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PROLOGUS.

Az Escurial termeiben nagy volt a mozgolddas,-
Hajo érkezett a messzi Ujvilagbdl, — Ujspanyol-
orszaghol és a kiraly tanacsosai izgatottan si-
rogtek-forogtak.

— Herceg, — fordult egy pohos, diszesruhaju
udvaronc kétségbeesett arccal a masikhoz, —*
attdl tartok, Ofelsége dilhés lesz. Ezek a bolond
hajésok megint rossz hireket hoztak az Ujvilag-

bél ... kirabolt palotédkrél, éhenhalt parasztok*
rol... legyilkolt indianokrél... Baj lesz,
6felsége...

A masik, — szikar, méltésagteljes és merev (r,
akinek diszes ruhdja tele volt aranygombokkal,
« kozbevagott:

— ...haragudni fog. Ezt akarja mondani?
Nem ertem kedvesem. Onnek évi kétszazezer
font aranyat hoz az Gjvilagi birtoka. Valami ke-
vés kényelmetlenséget elvise'het érte ...

— Dehat mit tehetiink, ha azok az atkozott
pogényok nem akarjak az aranyukat el6adni?
Tele van minden barlang ékszerekkell Mi a
kereszténység dicséségére akarjuk folhasznalni
a kincseket...

A mésik unatkozva legyintett.

— Kedves tanacsos 0r, — ne altassuk magun*
kat. Igaza van, nekem is vaj van a fejemen. En
évi haromszézezer font aranyat kapok. De el is
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viselem a zivatart... 6felsége Il. Ful6p, — Isten
sokaig éltesse, — Kkissé Lirteienharagli ember.
No, de évi haromszézezerért?...

Gunyosan mosolygott és elfordult, valamelyik
ismerdsét Udvozolte. Azutan, mintha csak eszébe
jutott volna valami, visszanézett:

— Kedvesem, — valahogy meg ne prébalja
6felségének ezt a gyerekséget mondani... tudja,
hogy a kereszténység védelmére és dicsGségére
hasznéljuk fol az aranyat... Ofelsége tréfas em-
ber és konnyen meglehet, hogy végul valamelyik-
kolostor latja hasznat az elszélasnak...

A folyos6kon egyre izgatottabb lett a hangit
lat. Kérdések ropkodtek:

— Hogyan aludt 6felsége?

— Nincs rossz kedve?

— Itt voltak mér a hajésok és a domini-
kanusok?

A zsibongés hirtelen megsz(int, mintha elvag-
tdk volna. A folyosé hajtaséanél kissé gornyedt,
lesttdttszemd szerzetes fordult be. Egyenesen a
kiraly szobai felé tartott.

— Solanoi Ferenc atya... — szallt utdna a
suttogas. Utana néhany hajos tint fel, szerzete-;
sek kisérlek 6ket és a kiradly harom kamarasa.
Egyenesen Ferenc utan mentek, be a kiralyi ter-
mek felé vezetd ajtén. Dermedt csendet hagytak
kinn ...

Féléra malt el, a félelem és az izgalom fél*
ordja. Az uraknak sok féllenivaléjuk volt: Sola-
noi Ferenc atyat pedig Ggy ismerték, mint az
indianok baratjat, a konkvisztadoroknak, azaz
s szerencsétlen njviligbeli bennszilottek kiuzson



razoinak és hohérainak ostorozéjat. Ugy éreztéK
— és joggal, — hogy veszedelem fenyegeti a zsi-
ros Ujvilagi latifundiumokat...

Féléra mulva kinyilt az ajt6. A kiraly alig
varta meg a spanyol etikett szigor( bejelentését.
Megallt az ajtoban és végignézte a térdethajtod
tomeget. Mogotte ott alltak a papok és a
hajésok. i

— Hossz hireket kapunk az Ujvilagbdl,
kezdte halkan. — Azt hittuk, hogy Pisarro hald*
léval megsziinik a nyomorusag és a halal ezen
a szerencsétlen foldrészen. Nem sz(int meg. Pi-
sarro helyett ezer (j Pisarro akadt; ti, a legke-i
resztényebb orszag magas méltésagail

Most mar suvitett a hangja.

— Mi Krisztus Orszagédért kuzdunk ezen a
foldon, az o6rdog ravaszsaga ellent Fejedelmi
tisztiink, hogy a gyongét megvédelmezzik az
er6sebbel szemben! Hogyan lehetnek az Egyhaz
hu fiai a rézboru mili6k, ha azt latjak, bog#
éppen a iegkaiolikusabb kiraly alattvaloi gyilkol-
jak le Gket az (taiatos aranyért?!

Egy pillanatra abbahagyta a beszédet és nya«
kdhoz kapott. Mostanaban kissé nehezen léleg-
zett: az egyik szo'ga egy kehelyben tiszta vizet
nyujtott felé. Egy hajtasra kiitta, azutan réviden
befejezte:

— Uppen ezért elhataroztuk, hogy kivesszik
kezetekbdl a gondotokra bizott nyajat és az Egy*
héaznak adiuk,. hogv vezesse azt az Akolba, az
Udvosség Utjara!  igy dontottiink: és ezzel az
Egyhdaz atyai lelkiekben és vilagiakban a legfébb
birdk lettek a Korona Ujvilagbeli részein!
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Mégegyszer végignézett a megdobbent és haj-;
iotthatd tdmegen, — azutan visszatért termeibe.
Az emberek siettek menteni, ami menthetd, mi-t
el6tt a kirdly hajéja at ér a tengeren.

Ezen a napon igen sok galya hagyta el a spa-
nyol kikét6ket. Tobb, mint maéskor egy honap,
alatt. Es valamennyi azzal az utasitassal indult,
hogy az Osszes vitorlakat kifeszitve suhanjon az
Ujvilag felé, elrabolni azt a kincset, amit még el
lehet. Mért ha a kiraly futarja megérkezik, beab
konyul a régi szép id6knek ...

Két nemes urfi éhen marad ...

6kegyelmessége, don Abnayilla keserves arc-
cal allt fol az ebédt6l. Egyetlen fia, Carlo urfi
.nemkilénben ...

— Apam, — mondotta 6vatosan a fil, akinek
tizenhétéves szervezete joval bGségesebb ebédet
kivant volna meg, — hogy van az, hogy mosta-,
naban ilyen hm .. . hogyismondjam ... nem tul-
sagosan bd az ebéd?

A hatalmas teremben természetesen mar csak
ketten voltak: a személyzet el6tt ilyesmir6l nem
lehetett beszélni, — kulénben is: tudtdk azok
jol. a sajat hasukon tapasztaltdk .. .

Don Almavilla hegyes kis szakallat simogatta.

«— Mindezt fiam, annak az ugiifiiles hajéosnak
koszonhetjuk.  Christopho  Colomhonak. —#
mondta és a ddsan teritett asztal aranyevoeszko-
zeirc nézett. Felfedezte az Ujvildgot, arannyal
arasztotta el Spanyolorszagot és az aranv utan,
— tanuld meg fiam, — mindig az éhség kopog-



fa?... Nagyapad még nyugodt jomddban élt de
élete alkonyan ajvilagi birtokot kapott 6felségét
t6i; ime, itt az eredmény. Arannyal eszlnk, de
mit? harom tyUktojast és egy kis kenyeret...

— Nem egészen értem, atydm, — mondotta a
ii0 Kkissé zavartan. — Miért nem adjuk el az
evBeszkdzoket? Meg az aranyat?

— Mert az evBeszkdzok aranyb6l vannak,
fiam, — mondotta mosolyogva don Almavilla. —*
Arany evleszkozoket pedig nem lehet eladni.
Aranyat még kevésbé. Mégpedig azért, mert
Ofelsége, legkegyelmesebben uralkodd kiralyunk
megtiltotta az aranykincs Kkivitelét, hogy Spa-
nyolorszag a vilag leggazdagabb orszaga maradd
hasson.

— Es a parasztok miért nem dolgoznak ? Miért
nem mdvelik meg a foldjeinket?

— A parasztok nem szeretnek dolgozni, —»
magyarazott tirelmesen az apja. — Szivesebben
harcolnak. A fold terméketlen, a harc terméke-
nyebb: szabad zsakmény, vidam élet: csak a
gydngék maradnak itthon.

Odakint megszolalt egy kirt: a kiralyi test6r-
?égl,],egy csapata vonult el az ablak el6tt, a kikoté
elé...

— Szomoru dolog ez, baratom, nagyon szo-

mord, — mondta a fid elgondolkozva. — Az
aranyat nem lehet megenni, — én pedig éhes
vagyok.

Don Almayilia ugy érezte, hogy a fid tdlment
a hataron.

— Ne feledd el, Carlos, hogy a neved dén
Almavilla Gasset dél Amoroena Pasqualle; SpaV
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nyolorszag grandja az apad és ha &felsége aka-
rata meg is foszlott nagyatydd Cjvilagbeli birto-!
kaitol, mégis a legel6kel6bb nevek egyikét vise-
led, Ennek karpotolnia kell mindenérti

Carlos tisztelettel meghajolt, megfordult és az
ajté felé tartott. Ott iijra megfordult és még na-
gyobb tisztelettel hajolt meg atyja el6tt, azutan,
elhagyta a termet. Csak kint, az ajt6 el6tt mor-
mogta a fogai kozott.

— Kar, hogy a nevemet se lehet megenni.. 3
Egyaltalaban; ebben a palotdban semmit nem
lehet megenni. Phi, de éhes vagyok! — csapott
a combjara, azutan méltésagteljesen megindult,
mert az egyik terem ajtajan egy szolga lesova-i
nyodott feje bukkant ki.

— Ha valamelyik baratom keresne, caballero
Retiro hazdban vagyok! — vetette oda hanyagul,
s&vzJ kilépett a kapun.

Ulaballero Retiro egyetlen fia, Filippio, a tor-
nac kuszobén Ult és a fogat piszkalta. Carlos
almélkodva torpant meg el6tte:

— Mi tortént? — kérdezte kivancsian. — Csak
ném hust ebédeltetek?

Pilippio ingerulten nézett fol ra.

«— Bosszantani akarsz? — kérdezte és eldobta
8 fogpiszkalot. — Mit ebédeltél?

— Tojast és kenyeret, — legyintett Carlos.
te?
— Tojast, relket és kenyeret, — vagta ki a
masik, egy kissé buszkén. — lgaz, hogy a kenyér

kissé kevés volt...



— Abha, széval a retek utadn piszkéalod a foga-
dat, —- allapitotta meg Carlos mosolyogva. — Ez
mér fennhéjazads. Azt hittem, facdnpecsenyét
ettél...

Filippio felugrott.

— Don Carlos.— mondotta szertartdsosan, —
kérnem kell, ne beszéljen facanpecsenyérél, mert
nem &llok jot magamért. Kulonben is sokkal
fontosabb dologrol kell beszélniink, — mondta
azutan nevetve és izgatottan. Karonfogta a barat-
jat és elindultak a hatalmas kertbe, sétélni.

Par pillanatig szétlanul rottdk a porlepte utat,
amelyet a tlzé délutani nap fehéresszirkére szik-
kasztott.

— Carlos. igérd meg a salamancai szent Sz(izre,
hogy hallgatsz arrél, amit mondani akarok ... —
szo6lalt meg hirtelen Filippio.

Carlos bolintott. A baratjanak ez is elég volt,
mert megnyugodva folytatta:

— Tudod Ugy-e, hogy van atyam csaladjaban
egy zullétt rokon. Kitagadta az apja, mert fiatal-
kordban rossz fat tett a tlzre. Biztosan hallottal
mar roéla.

Carlos megint bélintott. i

—e Nos, ez a zUllétt rokon az Ujvilagba ment,
olt alaposan megszedte magat és most visszatért.
Talalkoztam vele. Kért. hogy szerezzem meg sza-
mara atyam bocsanatat, olyan kincset tudna a
csalddnak adni, ami péarjat ritkitja... Hat én
beszéltem apdmmal. ..

Carlos izgatottan varta a fejleményeket, de
Filippio hallgatott.

— Nos? — sirgette Carlos.



s— Atyam felpofozott, — mondta roviden és
komoran a fid. A masik nem mert nevetni, pedig
kedve lett volna r4; de tudta, hogy ilyen halélos
sértést egy tizenhatévés caballero nem tlirhet eL
Ink&bb feiszisszent, mintha lehetetlen dolgot hab
16tt volna, pedig az ily kis csaladi tragédidk min-
den nap el6fordultak caballero Retiro kissé han-

gos hazéanal.

— Nem hiszem. — csovalta a fejét. — Illyes-
mire ragadtatta volna magat? Nagyon kilénos.
Megalazé tett volt, — természetesen rd nézve
megalaz6, — tette hozza sietve, mert latta, hogy
baratja homloka elborul.

— lgen, én is csodalkoztam. — mondotta
méltosagteljesen Filippio, — de kétségtelen tény:

felpofozott. Pedig utdna én vagyok a csalad feje.
Mégis... no de, hagyjuk! Kés6bb kulénben is
bocsénatot kért.. .

Carlos tudta, hogy ez szemenszedel hazugséag,
de csak hummdgittt.

— Természetesen, — mondta, amikor a masik
rénézett. — Nem is tehetett egyebei. Kulénbeni
is mindig bocs&natot kér... Nem tudom, nem
volna-e jobb, ha egydltalaban nem nyudlna hoz-
zad. Akkor ivem kellene bocsanatot kérnie. Alka-
lomadtan megemlitem neki...

Filippio ranézett, gyanakodva. De Carlos hala-
losan komoly arccal nézett vissza.

— Nem. egyek)re nem kel sz6lnod. — mondtat
arulds a fit, — talan most jobb belatasra tért.
Kilénben is megigérte, hogy tébbé nem feledke-
zik meg magarol.

Carlos fttcHa, hogy ez az allitélagos igéret éppen
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a széznegyvenhetedik, de nem sz6lt semmit,
Varta a torténet folytatasat.

—- Széval kereken kijelentette, hogy nem akar
Pedro béacsival beszélni, — alaposan megmondta
a véleményét. Nem is nagyon hagyott sz6éhoz-
jutni, — igy nem mondhattam el, hogy mennyire
megvéltoztak Pedro bacsi anyagi korulményei.
Meggazdagodott Dehéat ismered apamat, — ha
haragszik, nem lehet vele beszéIni... Azéta Gjra
talalkoztam Pedro bacsival...

Carlos meglepetten felszisszent.

— Es apéad tud réla?

— Egyel6re nem volt semmi kilénés okom
arra, hogy elmeséljem neki, — felelte Filippio.
— Azt hiszem, nem is fogom. Elvégre idestova
feln6tt férfi vagyok, lehetnek maganigyeim, —*
tette hozza elgondolkodva.

— Természetesen, helyeselt szivb6l Garlo. —*
No és mit mondott Pedro bacsi?

— Gondolhatod, — mondotta Filippio s6-
hajtva. — Mesebeli kincset hozott a csaladnak és
ugy fogadjak, mint valami hitetlen mért. Pedig
egész Valencia réla beszél, a gazdagsagarol és a
kincseir6l... Az elsé pillanatban azt mondta,
hogy atydm bolond és nincs velem tébb beszélni-
valdja. De azutan megenyhilt és megbeszéltem
vele, hogy felvisz a haj6jara és mindent meg-
mutat ..

Carlos hallatlanul izgatott lett. Szerencsefia ez
a Filippiol Megnézhet egy valédi, ujvilagot jart
vitorlast! Tovirdl-hegvire!

— Es hogy lasd, milyen baratod vagyok: meg-
kértem, engedjen fol téged is, — tette hozza Fi-
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lippio ragyogva. Eddig nem volt biztos afeldl,
hogy helyesen cselekedett e, de baratja lelkese-
dése minden aggodalmat elsimitotta. Carlos uj-
jongott. Majdnem a nyakaba borult Filippionak,
csak azért uralkodott magan, mert félt, hogy
gyerekesnek fog latszani..«

Don Pedré kincsei...

A titkos latogatéas id6pontjat alkonyaira t(izték
ki. Carlos valdsagos mamorban sietett haza. llyen
élményre nem szdmitott! Eszre se vette a mas-
kor csendes kikotévaros élénkségét. A rakpar-
ton, amit még V. Karoly, a nagy csaszar épitett
ki a kincses flottillak szamara, szokatlan zaj és
mozgas verte fol a csendet. Hajok indultak, a
parton matrézokat verbuvaltak, arut raktak Kki
és be: mintha haborura készullek volna ...

Carlos egyenesen liaza sietett. Mar sajnélta,
hogy megigérte Filippionak; az apjanak nem
sz0l az egész tervrél. O ugyanis jobb viszonyban
élt az édesapjaval, mint a baratja. Nem emléke-
zett, hogy az valaha is kezet emelt volna ra.
Fonn tudta tartani a tekintélyét ilyen fajdalmas
eszkozok nélkul is ...

Alig tudta kivarni a naplementét. Amikor
végre a nagy, voros tlizgolyd aldbukott a nyugati
szemhatéaron, a tenger mogé, felkapta rovid ko>
penyét és a kikot6 felé indult.

Az élénkség még mindig tartott, — de Carlos
most se vette észre. Széles kalpagjat a szemére
hizta, a kopenyét folhajtotta: nem szerette
volna, ha valamelyik ismer6s révén atyja fiilébe
jut az. esti kirdndulés ...
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A megbeszélt helyen talalkozott az izgatott Fi-
lippioval, aki hasonl6 ¢vatossaggal kozelitette
meg a rakpartot. Carlos alig ismert ra a barat-
jara.

— Végre, itt vagvi — Udvozolte. — Alig gy6z-
telek kivarni. Gyere, siessiink: az a karcsu vitor-
las, a ,Sebastina“ Pedr6 bacsi hajoja, — azzal
mar siettek is. Carlos szive kissé dobogott. EIS-
szOr indult atyja tudta nélkul ismeretlen helyre.

Amikor a hajéhoz értek, Filippio odakiltott,
mire a csénak indult éb par perc alatt odavitte
6ket. Carlos csak most latta, hogy mil3ren kitd-
ndéen épitett, pompas vizijarmd a Sebastina. Mint
minden kikotévarosban él6 fi, értett valamit a
hajékhoz: azonnal latta, hogy nem sok vitorlas
hagyna el ezt a nagyszer(ien megépitett alkot-
manyt ...

Filippio Ggy mutogatta a haj6é eg3res részeit,
mintha az 6vé lett volna: személyes buszkeség
ragyogott a szemében. Az 6rtall6 matréz levezette
G6ket a kapitany kabinjaba, ahol mar vart rajuk
Filippio bacsikéja.

Carlos az els6 pillanatban megijedt Pedro ba-
csitél: minden oka meg volt ra... Az elz(llott
rokon hatalmas termet(, elhizott férfia volt, aki
terjedelmes alakja ellenére olyan gyorsan és biz-
tosan mozgott, mint egy macska. Hatalmas, spa-
nyolos sasorrat éppen az orrmeregnél vagta ke-
resztil egy baratsagtalan kard: a balfulétél az
orran keresztil egészen az alidig huzodott a ha-
talmas vords csik, ami egy csoppet sem tette ro-
konszenvesebbé a kilsejét...

—* Széval, ez a te kis baratod? — kérdezte ki*
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vanesian, amikor beléptek a kabinba. Eppen a
pisztolyat tisztitotta, latszott a keze jarasan, hogy
gyakorlott ebben a munkéban. Carlosnak mar az
elsé pillanatban visszatetszett, hogy nem allt ol
az Udvozlésukre; anyja hdzdban megszokta, hogy
az udvarias ember minden korilmények kozott
el6zékeny a vendégével szemben. Pedro béacsi
elébb kényelmesen befejezte a munkdjat, csak
azutan allt fol, hogy szemugyre vegye ismeretlen
vendégét.

— Szbval te vagy a kis Almayilla-esemete? —
kérdezte baratsagosan, — de Carlos azonnal
megmerevedett.

— lgen, én doén Almayilla y Gasset dél Amo-i
roena Pasqualle fia vagyok, dén Carlos Almayilla
y Gasset dél Amoroena Pasqualle, — mondotta
kimérten és rendreutasit6 hangon. Don Pedro
azonnal latta, hogy helytelen hangot Uttt meg:
hatalmas meghajlast vagott ki és olyan hangon,
amelyrél Carlos nem tudta hirtelen megallapi-
tani, hogy gunyos-e vagy 6szinte, bocsanatot
kért.

— Tudod, dén Carlos, mi tengerészek elpa-.
rasztosodunk: a vizen hozzészokunk a szabad-
saghoz és a fuggetlenséghez, a s/arazféidon
ahhoz, hogy mi vagyunk a legnagyobb urak:
igy azutdn néha elvetjuk a sulykot az olyan
nemeseniberekkel, mint amilyen te vagy. De
kérlek, ne haragudj ezért: a kozvetlenségem
csak a baratsdg jele, nem a bizalmaskodasé.
Hogy is engedhetném én meg magamnak, egy-*
szer(i haj6s létemre, hogy ilyen el6kel6 nemes-*
emberrel, mint te, bizalmaskodjak?
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Olyan 6szintének latszott a bocsanatkérés és
olyan ugyesen keverte a hizelgés mézével, hogy
Carlos Iéprement: minden gyanuja eltlint. Don
Pedré pedig megmutatta hajéja kincseit, — de
elébb nyomatékosan megkérte, s6t megeskette
6ket, hogy senkinek nem A&ruljdk el azt, amit
mutat...

Carlosnak csakugyan elallt szeme-szaja attol,
amit latott: Filippio pedig egyik elragadtatasbol
a masikba esett Hatalmas aranyszobrok, ko-
sontylk, lancok, ékkovek hevertek garmadaval
a hajé fenekén, vasveretl, hatalmas ladakban.
Valésaggal mesebeli kincsek voltak ...

— Csak azt nem értem, — mondotta Carlos,
araikor mar mindent megnéztek — hogy mi ér-
telme van az ilyen kincseknek. Atydm azt
mondta, hogy nem lehet eladni &ket, mert a Ki-
raly megtiltotta. Csak azért szerezte meg ezt a
hatalmas vagyont, dén Pedré, hogy a vasiadak*
ban heverjenek?

— Amit atydd nem tud, azt én tudom, —*
mosolygott Pedré a filn. — Itt csakugyan nem
lehet eladni: de van mas helye is a vilagnak,
ahol cseng6 dénarokat lehet kapni az ilyen kin-
csekért, — dénarokat, selymet, asszonyokat és
finom falatokat: széval az életet, gyerekek!
llyen hely pedig nem is egy van: Frankhon,
Olaszorszag, Britannia olyan éhesen varjak eze-
ket a kincseket, mint a sirdly a j6 falatot Kap-
nak utana, higyjétek el... Es ennél, még sokkal
szebb kincseket ajanlottam Filippio onfeji ap-
janak, nem ennyit, ezerszer ennyit. Latjatok,
nem fogadta ei. Mit csinéljak? Megyek Frank-

it



honba: ott van azutén életi Parisban vannak a
vilag legszebb asszonyai, legjobb ételei. .. Holnap
felszedem a horgonyt, visszamegyek az Ujvi-
lagba, felpakkoiok a hajomra minden kincset,
amit elbir, — azutan &tmegyek Frankhonba és
letelepszem. Veszek magamnak egy hercegséget,
ha akarok, mert tanuljatok meg, hogy ott
pénzért mindent lehet kapni: azutan élem a vij
lagomat. De most egyink valamit, biztosan éhe-
sek vagytok, mint jomagam ...

A két fia tatott szajjal hallgatott: nem tudték,
hogy a vilagnak ilyen b&ségben Uszé sarkai is
vannak ... Filippio réakacsintott Carlosra, anin
kor a matrézok kezdték a talakat behordani.
Ugylatszolt, hogy dén Pedro alaposan ki akart
tenni magaért: olyan bdéséges vacsoraval vendé-*
gelte meg a fitkat, hogy azok azt sem tudték,
hogy melyik fogasbhdl vegyenek ...

Amikor jollaktak, a kapitany elévett egy
barna rudacskat: leharapta a végét és a szajaba
véve, ragyujtott. A fidk elhiilve bamultak, ami-
kor az orran-szajan fustdt kezdett fajni. Carlos
keresztet vetett: azt hitte, 0©rdogi varazslat

tandja ...
— Ez egy UGjvilagbéli ndvény, fidk, itt még
nem is ismerik, — nevetett dén Pedro és meg*

kinalta 6ket. De Carlosnak nem volt batorsaga,
igy csak Filippio gyujtott rd. Hamarosan abba
is hagyta, kohogni kezdett t6le és rosszul lett.
Don Pedro nevetett, elvette téle a rudacskat és
dvatosan eloltotta, ellette.

— J6 lesz maskor is, — mondotta, — de bi-
zony ezt meg kell szokni, akkor azutdn olyan
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folséges, mint a legjobb délvidéki bor. Az Uj*
vilagban a bennszulottek orvossagnak hasznal*

ak . ..
! Miel6tt elblcstztak volna, dén Pedro hossza-
san suttogott az egyik sarokban izgatott unoka-,
occsével, mikdzben Carlos csodalatosan szép ki-
nai selymeket nézegetett. Szerelte volna megkéri
dezni. hogy ezeket is az Ujvilagbdél hozta-e; de
nem akarta megzavarni a targyalasokat. . .

— Remélem, holnap mégegvszer eljéttok hoz*

zdm, — mondotta dén Pedro. miel6tt elmentek
volna. — Figyelj majd arra, amit Fiiippio mond
és gondolkozz rajta, — fordult Carlos felé az-
utan . ..

A szokés.

Filippiot nem kellett sokdig biztatni. Hamaroi
san kitdlalt mindent, alighogy elhagytdk a cso-
nakot, amely partra vitte 6ket .. .

— Figyelj ram, Carlos. jol figyelj, mert ilyen le-
hetdség csak egyszer nyilik az életben, — kezdte
izgatottan. En mar meguntam a tojast, a tejet és
a juhsajtot, meg a retket: meguntam tiszteletre-
mélt6 atyam pofonjait és meguntam azt az almos
semmitevést, amiben itthon élink. Elni szeret-
nék! és most, hogy alkalom nyilik r&. én bizony
megragadom, az alkalmat!

— De mir6l van szé tulajdonképpen, — kér-
dezte a varatlan széaradattdl ellnilve Carlos

— Mir6l van sz6? Csak arrdl, hogv ha ked-
vem tartja, Pedro bécsi ehisz magaval az Uj-
vilagba, részt ad azokbdl a kincsekbdl, amelye-
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két atydmnak ajanlott fel! Csak err6l van szoi
Mit szélsz hozza?

— Nagyszerl, — mondotta dvatosan Carlos.
i— Es mit sz6l hozza az apad?
— Az apam, — legyintett Filippio, — csak

akkor fogja megtudni, amikor mar a tengeren
leszek. Tudom, hogy haragudni fog: de kérdez-
lek, hogy akkor is diihés lesz-e még, amikor
visszatérek a tengereken tulrél és vagyont teszek
a labai elé? Akkor is kidtkoz-e majd, ha meg-
aranyozom az 6si cimert és dics6séget szerzek a
csaladom nevének? Ugy-e, akkor megbocsat?
természetesen megbocsat! — vagta ra diadalma-
san.

Carlosban kilonds érzés ébredt fol: emléke-
zett r4, milyen sokszor bamult a végtelen tenger
messziségébe ... Yrjjon milyen vildg van ott,
ahol a latéhatar rabom! a vizre, mint a fold sze-
ret6 dajkaja? Messze, napnvugati idegen orsza-*
gok, ahol meég dicsGség nyilik a bator férfi sza-
rmara! ... Es Filippio most odamegy. Ugy érezte,
hogy ha mehetne, 6 is menne. Fdlébredt benne
is a kalandvagy ©6rdoge és azon vette észre ma-
gat, hogy irigvli mellette baktaté ég6szenili gye-
rekkori jatszétarsat, aki el6tt egy véletlen rokon-
sdg most megnyitja a kalandok felé. a korlatlan
lehet6ségek felé: az El Dorado felé vezet§ oOs-
vényt ..,

O, ha uGjra folragyognn az Almayilla-csalad
régi fénvében, ha Uj dics6ség és friss gazdagsag
aranyoznd be a régi cimert! Egészen elmerilt
abrandozaséba, csak arra riadt fol. hogy Filippio
a vallat razza.
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— Nos valaszolj, mert nincs sok id6 a gondol*
kodasra. Jossz, vagj* maradsz? Mert én mar don-
tottem, én megyek veled, vagy nélkiiled. Es a
te helyedben ..

— Mi az, hat én is mehetek? — vagott kozbe
izgatottan Carlos.

Filippio bosszisan nevetett.

— Mar egy negyedéraja errél beszélek. Pedro
béacsi latta, hogy milyen j6 baratok vagyunk:
folajanlotta, hogy ha kedved van, te is johetsz.
En bizony kapnék az alkalmon, Carlos .

A fil megszédlt egy kicsit. Most, hogy |tt volt
a lehet6ség, kétség szallta meg a lelkét.

— Korllbeldl ezer 1épés, mig hazaériink, —*
mondotta, — addig gondolkodom . ..

Soha ezer Iépésnyi id6 alatt még nem gondol-
koztak olyan fesziilten, mint Carlos. De végul is
gy6z6tt benne a kalandvagy és amikor a kapu-
hoz értek, kezet nyujtott Filippionak.

— Rendben van, megyek, — mondotta.
Magadfajta gyereknek végre is pesztrara van
sziksége. Nem venném a szivemre, hogy egyedil
elengedjelek ... — azzal mar menekult is baratja
viharos olelgetése eldl . ..

Masnap alkonyaikor Carlos nagyon melegen
blcsuzott el édesatyjatdl. Az meg is kérdezte:
— Mi az, csak nem héboruba indulsz, Carlos?
— Nem. dehogy, — nevetett zavartan a fil, —«
csak egy kis sétara. Atmegyek Filippiohoz. azutan
kéboriunk cgv keveset a hegyek kozott. Aztan
bement a szobajaba, l.adtollat vett el§ és szarka-
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labas betdivel beleirta az 6reg biblia els6 olda-
lara, ahol a csaladi bejegyzések voltak:

— LAtyam, ne haragudj ram: elmegyek, hogy
dics6séget és pénzt szerezzek. Hidd el, hogy
méltd leszek a nevedre™d

Elmcrulten nézte a hatalmas folianst, amelyért
a nagyapja még egy egész megyényi falut adott:
megcsokolta az aranykeresztet a fedelén és Ki-
lépett az atyai haz kapujan. Hiaba igyekezett
férfiasan viselkedni: érezte, hogy forré kénnyek
peregnek le az arcéan...

Mire a nap lement, mar a Sebastinan voltak
mind a tetten. A hajé a kedvez6 alkonyi szélben
felszedte horgonyait és lassan, méltésagteljesen
elindult a messze, lathatatlan partok felé...

A viadal.

Hosszl, unalmas Ut volt akkor még az atkelés,
fele ezer veszéllyel: annyi szenvedés és ismeretlen
baj vart az utazékra, hogy inkabb a nyugalmas
napok voltak izgalmasak. Minden pillanatban a
haldl leselkedett rajuk: viharok, kal6zok, beteg-
ségek, szélcsond, vizhiany: megannyi lialalos
réme a bator hajésnak, aki Kolumbusz nagy
véallalkozdsat meg akarta ismételni.,.

A két fill a hoénapokig tarté Gton férfivé ser-
dult Don Pedro azonnal levetette baratsagos
alarcat, amikor a nyilt tengerre értek. Filippioval
még elég jol bant, de bizony Carlos ezerszer is
megbéanta, hogy otthagyta a békés apai héazat.
A Sebastina konyhaja mellett az otthoni ebédek
valésagos inyenclakoménak szamitottak. Minden



nap sos balat ettek és kolest, amib6l Pedro kapi*
tany agylatszik folés mennyiséget hozott maga-
val. Most mar nem Don Carlos volt a neve,
hanem ,Carlos, gyere ide!"V Ha nagyon duhos
volt a kapitany, vagy be volt ragva, akkor ginyo-
lédott és igy szolitotta:

— Gyere csak ide. nemes urfi. Hogy is hiv-
nak?

llyenkor el kellett mondania teljes csaladi
nevét, amin a matrézok, a kikotéi csapszékek
sopredéke, hangosan réhogott

Az els6 id6kben természetesen &gaskodott
benne a blszkeség: de hamarosan leszokott roéla.
Egyszer kikototték: azéta megtanulta, hogy a
hajon a kapitanv a legnagyobb ur__

Véglil mar a kozonséges matrézok is szemte-
lenkedni kezdtek vele — ennek hamarosan véget-
veteit, méghozza erélyes eszkozokkel. Az egyik
matr6z, iratabuas, sz6ros majomember, raszolt
goromban, 6 visszafele!!, mire a matréz meg-
Utdtte. Don Pedro éppen a fedélzeten volt és
latta a jelenetet. Fiiippio is tanGja volt a meg-
aladztatasnak, neki akart menni a matréznak, de
a kapitany nem engedte.

— Nos, nemes urfi, szabadsadgodban al! elég-
tételt venni. Akarsz?

Carlos halalsapadtan bélintott. Ugy forrt &
vére, hogy nem tudott megszélalni. Don Pedro
gunvosan nevetett, a matrézok vele egvitt, haho-
tazva csapkodtdk a térdiket. A sértd, akinek'
nagyon tetszett a komédia, verte a mellét, hogy
egv vagassal kettéhasitjia a ..wtMhételt Kkis
kakast..."
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Levetették az inglket és kotésig meztelentl
alltak egymassal szemben. Don Pedro kardokat
hozatott és Filippio hidba tiltakozott, elrendelte
a parviadalt

A matrézok meg voltak gj-6z6dve arrél, hogy
az egész jaték par pillanatig tart csak: a két alak,
ahogyan szemben allt, csakugyan tragikusan
nevetséges ellentét volt. Carlos karcsl, gyerekes
teste, gy nézett ki a matroz kotélszerlien duz-
zad6 izmu, hatalmas, bozontos alakja mellett,
hogy Pedro kapitanybdél kitdrt a bibliai hasonlat,
amikor a felek szembedlltak:

— Nos, David és Goliat: rajta!

A matréz azonnal vadul tdmadott: Ggy vagda-
l6zott a kardjaval, mint egy mészaros. De Car-
los nem hidba tanulta meg édesapjatdl a spanyol
vivém(vészet legravaszabb fogasait: a kardjuk
még csak nem is érintette egymast. Egy hajtas-
sal, egy toppanéssal kikerilte az irtézatos suhin-
tasokat. amelyek kozul barmelyik Kkettészelte
volna. Mint egy tancos, toppant ide-oda: a mat-
r6z hamarosan duhbejott és elveszitette az o6n-
uralmat. Ekkor Carlos mar tudta, hogy a par-
viar-~nn 6 lesz a gy6ztes. Ugyet sem vetett a
tomeg orditozasara, amellyel a matrozt biztattak.
Minden figyelmét a kardra 0Osszpontositotta. Az
ellenfele végképpen megvadult. Hatalmasat ordi-
tott és tamadott. Carlos hatralt, egészen a kor-
latig. Ott. amikor a vérbebornltszrmii ember ész-
revette, hogy tovabb nem hatralhat, hatalmas
kvintvagassal nekirontott. Egv finom félfordulat
és Carlos elugrott: a kovetkez6 pillanatban ellen-
fele nekirohant az alacsony korlatnak. Hidba
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akart visszaugrani, megcsuszott és a korlaton ke-
resztul belefordult a tengerbe.

Kotelet dobtak utana és Carlos segitett a mén*
tésben. A kard a tengerbe esett. A diihéngé mat-
réz, akit tarsai kinevettek, orditva kért masikat,
Ujra kezd6dott a viadal.

Carlos eddig igyekezett kimélni ellenfelét. ir*
tézott az emberi vért6l és Ugy gondolta, hogy
kifarasztja a matrozt vagy koénnyen megsebe-
siti, de nem 6li meg. Most azonban mar latta,
bogv vagy 6 pusztul el, vagy a masik. Filippio
is odakiaitott;

— Carlos, ne kiméld, mert megoli

Az Orias a kialtastol még jobban megvadult.
Karomkodva és Carlost szidalmazva tamadott.
Még hogy 6t kiméli? Ot, a bajé legjobb vivdjat,
aki harminc embert lett mar el 1ab al6l?

Carlos szemei veszedelmes fényben kezdtek’
csillogni: tdmadni kezdett. A vagasok el6l tgye-
sen félrehajolva, megsebesitette ellenfelét a hom-
lokan. Halalos es6nd tdmadt. A matréz letdrdlte
a vért és rekedten kiltott:

— Tovabb!

— Most a karodon kéosz egy szép emléket, —e
jelentetle Carlos és a kovetkezd pillanatban el-
helyezett egv hatalmas karvagast. A matr6z nem
is hederitett r4, «— de a tobbiek éljenezni
kezdtek.

« Szalagot kapsz a mellkasodra, kitlintetést!
— jelentette be Carlos. A matréz felorditoit.
Maéast mar o&*ni akart Megkanta a mellvagast,
megiantorodoit, de azért tovabb vivott. Par pil-
lanat utdn magahoz tért és vadabb volt, mint
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valaha. F(totte a szégyen: ez a lanyosalakl, ba-
jusztalan kamasz igy megcsafolja!l  Azért is
megmutatja!

— Fiiippio, szdmolj harmincig! — sz6lt oda
a baratjdnak Carlos. — Harmincnal meghal a
baratunk, mert nagyon mocskos a szaja. Ti pe-
dig készilhettek a temetésére!

A legénységnek nagyon imponalt a folé-
nyesség: az egyszer(i emberek el6tt csak az erd
nagy dolog... Fifippio lassan, hangosan sz&-
molt: a matr6z halalsdpadtan vivott. Huszonét-
nél Carlos megallitotta a szamolast és meg-
kérdezte:

— Bocséanatot kérsz? Akkor nem szudrlak le!

A  matr6z csak karomkodott és tovabb
hadakozott.

— Mocskos a szad, hallod-e, ideje, hogy elné-
muljon! — mondta Carlos és 6 maga kezdett
sz&molni: egv, kett6, harom, négy, 6t! —* és az
otodik vagasnal szabadon allt a matr6z melle.
Régi, klasszikus spanyol vivofogas volt, amelyet
csak nagyon j6 vivé tud kivédeni. Csont recse®
gélt, a matroz felorditott, — de még miel6tt el-
halt volna az orditds visszhangja, 0Osszerogyett
és azonnal meghalt. A kard a szivét jarta
keresztul,..

Ez az eset megalapozta Carlos tekintélyét:
most mar a kapitany se bantotta annyira, mint
azel6tt. Carlost mas bantotta: Ugy érezte, hogy
don Pedro rossz hatdsa megvaltoztatja barat-
jat ... Egy id6 ota ugy érezte, mintha Filinpto-
rtak titkai volnanak el6tte, mintha gyerekkori
jatszétarsa nem lenne olyan bizalmas hozz3,
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mint azel6tt, Valencidban... De Filippio taga-
dott, ha megkérdezte: csakhogy a szeme mintha
bujkalt volna el6tte... Es a kapitany elolt se
allt ki érte. Azzal védekezett, hogy a hajon a
kapitdny az Gr és a matrozok el6tt tartani kell
a tekintélyét, kulénben fellazadnak. Carlos el-
hitte: nem tehetett egyebet...

Hossz( Gt utan, j6 templomba menni.. ¢

Nincs olyan hossz( ut, amelynek vége ne
lenne. Néhany szigeten is kikotottek, kilonds,
szines Uj népeket lattak: de végre megérkeztek
Gtjuk végcéljadhoz: Tampico kikdt6be. Kikoté...
Carlos megszokta a kiépitett, gondozott partot
a valenciai kikdt6ben: itt a parttél jo kilométer-
nyire kellett leereszteni a horgonyt és cs6nakon
mentek ki a partra. Miel6tt kiszalltak volna, dén
Pedro megszdlitotta Carlost és Filippiot.

— Filk, megérkeztink. Ha utkézben néha
keményebb voltam, mint kellett volna, ne hara-
gudjatok ram: a tengeren mas torvények van-
nak. Huszon6t matr6zom van. huszonét gyilkos,
huszonot kaléz: ha nem érzik, hogy er6s kéz
tartja a gyepl6t, vagy ha latjak, hogy valakivel
kivételt teszek, fellazadnak. Mar pedig a lazadas
nem jé dolog: most is az arcomon 6rzém egynek
a nyomat, — és azzal az arcat keresztbeszel6
forradasra mutatott.

Amikor partra szélltak, mar mind a két fia
megvolt gy6z6dve arr6l, hogy don Pedronak
nem volt méas lehet6sége: kinozni és gydtdrni
kellett 6ket, f6képpen Carlost, az egész hossza Gt
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alatt, — kuldnben nagy baj lett volna... Carlos*
ban ugyan dolgozott a gyant, — de Ugy gon-
dolta: majd meglatja, milyen lesz a folytatase
KiU'énben is mit tehetett az ismeretlen, vesze-
delmes féldon? Alkalmazkodnia kellett dén Ped-i
rohoz.

Amikor a csénak a part felé vitte, az egyik
matréz, aki az emlékezetes parbaj o6ta partfoga-
saba vette és az Gjvilag veszedelmeir6l beszélt
neki, melléallt:

— JO6 lesz ugyelni a kapitanyra, dén Garlos,
hallottam, mit mesélt... — sugta a filébe. —*
Nem jé vele egy talbdl cseresznyét enni, veszem
delmes ember. Ne higyjen egy szavat se: rabolni
jott at az Ujvilagba, — az arcan azt a vagast pe-
dig még kal6zkordban szerezte. De majd én maga
mellett leszek, ne féljen, — és biztatdban megszo-
ritotta a kezét...

Carlos megddbbent. Egy pillanatra az jutott
eszébe, hogy most kotelessége lenne jelentést
tenni a kapitanynak, de egy pillantds a matréz
becsiletes arcara, meggy6zte arrél, hogy van va-
lami alapja az elsuttogott vadnak... Minden-
esetre nem art, ha van ebben a gyanus bandéaban
egy megbizhaté jobarat, — Filippion kivid ..«
aki mégis csak Pedro kapitany rokona.

it

Az Ujvilag akkor volt a szilletés fajdalmas va-
judasdban. Az indianok alig szabadultak meg a
kegyetlen Pisarro gyilkos uralmatoél, amikor ra-
dobbentek, hogy a halott zsarnok helyett ezer
4j, kisebb, de egy csdppet sem jobbindulatd zsar-
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nék Ul a nyakukra. Csak ott volt valamivel elvi-*
selhet6bb a dolguk, ahol a dominik&nus szerzete-
sek letelepedtek. A zsarol6 és gyilkos bandavezé-
rek féltek a szerzetesektdl, akiknek nagy befo-
lydsuk volt az udvarnal. Nem mertek a szemeik
el6tt kegyetlenkedni, mert akkor a nyilvantartott
kal6zok és rablok kozé sullyedtek, akiket a Ki-
ralyi katonasag is pusztitott, ahol tudott. Ink&bb
titokban (izték piszkos foglalkozasukat, amely-,
nek szornyGségeir6l Carlos mar a partraszallas
els6 napjan meggy6z6dhetett.

A Sebastina legénysége, alighogy partra szal-
lott, nagy zajjal betért az els6 korcsmaba. Carlos
megdodbbenve vette észre, hogy Filippio is milyen
orommel tart velik. O megkérdezte a baratsagos
matrézt, Francescot:

— Jartal mar itt?

— Hogyne, nem is egyszer, — legyintett bisz-
kén Franeesco.

— Akkor biztosan meg tudod mondani, hogy
merre van a dominikanus atyak temploma?

Franeesco csodalkozva nézett r4, — de azutan
elszégyelte magat.

— lgazad van. uram. Szégyelem. de nekem
is a korcsma jutott el6szor az eszembe. Szélok a
tobbieknek is_

Odakiabalt a parton tolongé legénységnek, de
azok nem is hederitettek r4. igy héat kettesben
indultak el a rendhiz és az egyszeri templom
felé...

— Mondd. Franeesco. hogyan értetted azt a
megjegyzést? Tudod, a csénakon? — kérdezte
meg hossz( hallgatds utan Carlos.

27



~ *K matr6z elgondolkozott, miel6tt felelt volna,

— Don Carios, nagyon rosszul tetted, hogy el-
jottél a kapitannyal és elhagytad a szll6i hazat
Magadfajta nemes arfi méasképpen is kijuthatott
volna ide: teszem, a kiralyi gardaval. Adja a sa-
famancai Szent Sziizanya, hogy ne band meg ezt
a lépésedet.

— De miért, Francesco?

— Mert Pedro kapitany rosszabb az 6rddgnél
'6s armanyosabb. mint a legutolsé moér rabld, —
tort ki a matréz. — Tudod-e, hogy mivel szerezte
a kincseit? Kaldzkodott! En is csak véletlenul
tudtam meg, egy régi matréza, akivel egyutt ko-
vette el a gonoszsagait, elszélta magat. Kal6zko-
dott, rabolt, gyilkolt, — azutén, amikor ez a fog-
lalkozas kezdett terhessé valni szdmara, atjott
ide az Ujvilagba, mert azt hitte, hogy itt kény-
nyebb zsdkmanvra tehet szert. lgaza is volt. Itt
nem keresztény kiralyok fehér alattvaldit kellett
legyilkolnia az aranyért, hanem gyermeki lelkd,
artatlan bennszulotteket, akiknek az élete szabad
préda minden kalandor szamara!

Carios megborzongott, — de azutan eszébe ju-
tott valami.

— Es miéit maradtal vele te, ha ilyen jél tudsz
mindent?

— En Valencidban szegédtem a hajéjara. Aw
elélt a klratvi galvadkon téliesitettéin szolgala tot*
izéér6l-végrél magam is caballero vagyok... De
ott ke'lelt hagynom a szolgalatot mert... mert-,
neked el merem mondani: megbltem egv tarsa-
mat. Részeden és bolond fejjel, Menekulndém kel-
lett, — elfogadtam az elsé ajanlatot, amelyet a
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korcsmaban kaptam. Gondoltam, itt. az |j vilaga
ban nem kerespek és tettem nyomat majd csak
belepi a por... A hajéon a tarsaim azt hiiiék,
hogy én is kdzolok val6 gazember vagyok, nem
fékezték el6ttem a nyelviket. igy tudtam meg
mindent. De elhatarozott szdndékom, hogy rltha-
gyom ezt a gyilkos bandat!

Odaértek a templomhoz. Alacsony, fabél épi-
tett Istenhdaza, benn a gyaiulatlan falakon néhany
Kezdetleges kép, az oltar folott a Szlizanya. Car-
)os mégis Ugy érezte, hogy ilyen &hitat még a
madridi katedratisban sem Ontdtte el a szivét...
Letérdelt a szentély lépcsGjére és halat adott Is-
tennek, hogy atmentette a tenger viharain.

Hogy igy sajat szavaival beszélt Istenhez, egy-
szerre csak Francesco suttogasat hallotta maga
mellett. A suttogasbol kivehetie jol, hogy tarsa
az ,Cdvozlégy Mariad imadkozza:

... Asszonyunk Sz(iz Maria, Istennek szent
anyja, imadkozzal érettink b(indsokért, ..

Carlos hangosan folytatta tovabb s igy, hangos
széval imadkoztak el az Udvézlégy-et, harom-
szor egymasutan. Es hogy imadkozd, keményen
csengd férfi-hangjuk betoltotte zengve a kis fa-
templomot, boldogok voltak mind a ketten.

Aztan megkdnnyebbilt lélekkel indultak
kifelé.

Ahogy mentek az ajté felé, CarJos még a kija*
rat el6tt, egyik oszlop mellett, varatlanul egy
dominikanus atya fekérruhas alakjavai talalta
magat szembe.

Foldbegyokerezett labakkal allt ott a pap elélt,
még koszonni is elfelejtett — mint az eget ke*
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resztulhasit6 villam, ugy villant fejébe nagy biiné
a tengeren: embert 6lt.. !

— Embert 6ltem! — suttogta rékedt hangon és
megkovult arccal a pap felé.

A pap szigora arca, mellyel eddig'az idegen,
matrézokat figyelte, most hirtelen josagos lett.
Szétlanul kézen fogta Carlos-t, az pedig elhoma-
lyosult szemekkel és tantorgd léptekkel ment
mellette: *

— Fel fog jelenteni a kormanyzésagon? —*
gondolta. — Gazember és kaléz volt, akit megol-i
tem és onvédelembdl, parbajban 6ltem meg ..,

— Parbajban o6ltem meg a tengeren! —*
mondta szinte védelemképpen.

A dominikdnus azonban nem szélt semmit. Ki-
nyitotta egy nagy szekrény ajtajat: a gyontato-
szék volt...

Francesco csak tarsa zokogasat hallotta s tér-
delve imadkozott a gydntatdszéktél nem messze.
Mikor pedig a pap feloldoz6 szavait hallotta:

. ego te absolvo — én feloldozlak téged a bl-
neidt6l az Atyanak és Fiunak és Szentléleknek

nevében ... — akkor ot is elfogta a bunbanat
boldogité érzése.
— Varj! — mondta hirtelen tegezve a tarsa-

nak, mikor az kilépett a gyontatoszékbél. Es a
kovetkezd pillanatban mar be is tette maga mo-
gott a gyontatdszék ajtajat...

Es Carlos, mig tarsa gyont, arra gondolt, hogy
Isten kilonos rendelése volt, hogy 0, az elké-
nyeztetett nemes fil erre a tengeri Utra kerdljon:
hogv igy megismerje az életet, a szenvedést és a
szenvedésekben megedzett lélek tisztasagat.
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Mikor tarsa is végzett a gyénassal, egy darabig
a pappal egyutt imadkoztak ott az oltar Iépcsé-
jénél. Aztan a pap elindult a kijarat fdé.

A két fil dsztonosen kovette.

Az ajténal, mar kint, kdszontotték s az vissza-
koszont.

— Kiléndés matrézok vagytok ti, hogy elsd

utalok az Isten hazaba vezet, — mosolygott
rdjuk. — Melyik hajoval érkeztetek?
Megmondtak.

— Don Pedro a kapitanyotok? Akkor értem*
hogy a t6bbiek miért vannak a kocsmaban, ahe-
lyett, hogy halat adnanak az Urnéak a tenger
veszélyeib6l valé megszabadulasért... komolyo-
dott el a pap. — Miért jott Ujra vissza az a jo*
madar? Nem tudja, hogy a kiraly megtiltotta a
haréacsolast? Lealdozott a kis Pisarrok napja*

megmondhatjatok neki! — ezzel indulatosan
elfordult, mint aki menni készull.
— Atyam, — Aéllitotta meg Garlos, — mi nem

tudtuk, hogy miért jon az Ujvilagba Pedro kapi-
tany- Azt mondotta, hogy gazdag aranykincsre
akadt, valahol egy barlangban: nem tudtuk, hogy
harécsolé és rabl6. Kérlek, fogadj benniinket és
beszéld el, milyen az élet idekint és hogyan viselt
kedjiink, hogy jo keresztények és jo spanyolok
maradhassunk...

A dominikanus megfordult és alaposan szem-
tigyre vette a két embert.

— Azt hiszem, becsiletes emberek vagytok'
mind a ketten és azt is elhiszem, hogy gyanut-
lanul keriltetek ennek a farkasnak a csordajaba:
gyertek hat velem.
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I Bementek a pater sz(ik cellajaba, letltek.

— Tegnap érkezett meg Solandi Ferenc atya,
az Ujvilagbéli dominikanus misszié lelki feje és
liirtl hozta, hogy Il. Fiilop, Spanyolorszag dics6-
ségesen uralkodé kiralya, az Egyhaz oltalma ala
helyezte Ujspanyolorszag lakosait. Ezentul nem-
josak lelkiekben, hanem vildgiakban is mi va-
gyunk a vezet6i ennek a pusztulasra itélt népnek.
Mi pedig el vagyunk hatdrozva: végét vetiink
annak a rablégazdalkodasnak, ami eddig folytl
Ezért fogadtalak benneteket olyan goromban ...

— Rablégazdalkodas? — ismételte értelmet-
lenul Carlos.

— Latom, fiam, hogy semmit sem tudsz az
itteni népekrél, — mondotta a péater jésagosan.
« Tudd meg, hogy itt igen magas kultaraja nép
lakott, miel6tt mi, spanyolok, idekerlltiink volna.
lgaz, hogy poganyok voltak, — de a poganyokat
meg lehetett volna tériteni. A halottakat mar

nem... A keresztény kirdlyok orok szégyene,
hogv itt milliokat mészaroltak le, nem a hit
védelmében, nem Krisztus nevében, — hanem

egvedll az aranyért, az 6rddg sarga piszkaért!
Rabszolgédknak hurcoltdk a nép vezet6it, akik
azel6tt olyan palotdkban laktak, mint az Escurial
akik olyan templomokat emeltek pogany isteneik
tiszteletére, amelyekben a legnagyobb keresztény
templomok is elférnének. Mindebb6l méar nincs
semmi, legjobb esetben a romok maradtak fonn:
aranyat kerestek a falak kozolt, a falakban isi
Pedig milyen csodalatos munka nyilik itt az
igazi keresztény szamarai Ez a nép jéindulatd,
gyermekded és tanulékony. Nem harcol a hite
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Védelméért, hanem elfogadja Krisztus kiralysagat
és hddol neki, ha azt latja, hogy Krisztus nevé-
ben nem kifosztani, hanem felemelni akarjak.
Es a ti kapitanyotok, a satdn kapitdnya, Don
Pedro, az egyik fékolomposa ennek a gaz mun-
kanak!

— Mit csindljunk, atyam, hogy jol cseleked-
junk? — kérdezte megrendulve Carios.

— Ebben az orszagban minden j6szandéki
embernek akad hely cs boldogulés, s6t gazdagsag
is, — mondotta a pater. — Ha itt akartok ma-
radni, jo, telepedjetek le, ismerjétek meg a viszo-
nyokat és dolgozzatok a hazatok jovoltéért és az
igaz hit gy6zclinéért. De gondoljatok mindig
Arra, aki az elesetteket magahoz emelte: szeres-
sétek az egyszer( indianokat, mert 6k is Isten
fiai!

— Tehat hagyjuk el Pedro kapitany csapatat?

A pater elgondolkozott.

— Nem, — mondotta azutan, — ne hagyjatok
el. Feltinne és nincs értelme annak, hogy maga-
tokra iranyitsatok a gyanujat... Menjetek csak
vele, de ne felejtsétek, hogy mi a kotelességetek!
Mindketten kaptok egy jelet, amelyrél rendiink
minden tagja és baratja ratok ismer: ezt tiasznal-,
jatok, ha menedéket kértek, vagy ha bajba keril-
tok ... Es hivatkozzatok ram, pater Alvarezre ...

Vékony aranygy(r(it adott at a két embernek,*
amelyben bele volt irva latinul a rend jelmon-
data.

—* Es amikor gy latjatok, hogy Pedro kapi-
tdny munkdaja nagyon veszedelmes, értesitsetek
benninket. Mi majd elbanunk velik, atadjuk a
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yilagi térvényeknek, hogy kal6zok mddjara le*
jezzék be az életiket!

Carlos és Franceseo megzavarodva hagytak el
a dominikanus atya cellajat. Megijedtek attél a
nagy hatalomtol, amit a vékony kis aranygy(rd
jelent: de egyben biszkék is voltak. Megbeszél*
ték, hogy Filippiot egyelére nem avatjak be a
titkukba: Franceseo amellett volt, hogy ne szol*
janak.

*~ Nem tudom, hogy Filippio nem hdédol-e be
majd a kapitdnynak, » elvégre rokona, —»
mondotta és Carlos szomoru szivvel érezte, hogy
maga sem biztos tobbé gyerekkori baratja*
ban ...

A korcsmaban nagy zajjal fogadtadk 6ket: mac
valamennyien részegek voltak.

* Hol voltatok, makviragok? — kérdezte
don Pédro nehezen forgd nyelvvel, gunyosan*
—>A templomban, — felelt réviden Carlos és

leult. Pillanatnyi csond tdmadt, azutdn harsany,
nevetés: Filippio kacagott. Alkoholos g6zben
'ég6 szemmel mutatott Carlosra:

— Ugylatszik, papnak készult! —1 mire a iob*
biek vele nevettek. Franceseo jelent6sen nézett
Carlosra, — az csak bélintott. Szomoruan és
csaldédott szivvel.,,.

Pedro kapitany surgésen elindul...

Mésnap délig aludt az egész tarsasdg: csak*
Carlos és Franceseo kelt fol koran reggel, hogy
megnézze a Vvarost.
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Az utca alacsony fahazak: sorfala kozott ha-
zodott: az egész varos egyetlen hossz( utca volt*
Kozépen volt a templom és a kormanyzésagi
épllet, el6tte a piac. Itt taldlkozott el6szor
Earlos uUjvilagbeli bennszildttekkel.

Meghat6é és szomora latvany volt, ahogy ott
Ultek kis &rucsomoik mellett és riadt szemmel
bamultak a hetykén fel-ala jar6 fehéreket*
Carlos ugy érezte, hogy ez a kutyatekintet meg-t
aldzza 6t: nem tudta elviselni, hogy egy ember-i
tarsa ennyire rettegjen téle.

Odalépett az egyik vézna, kiéhezett arushoz,-
aki gyumolcsoket kinalt. Megkérdezte, meny*
nyibe kerul egy csom6. Az indian megmondta*
Fél6sén tekintett Carlos matrézruhajara, ugy-
latszik, rossz emlékei voltak az ilyen o6ltdzéki
emberekkel kapcsolatban. Olyan valészinuflendl
alacsony arat mondott, hogy Carlos megddbbent
Amikor az indian latta, hogy vevé6je csodalko-
zik. megijedt, hogy sokat kért: gyorsan lejebb-.
szallt az éarral, a felére. Amikor pedig latta
Carlos csodalkozasat, aldzatos mosollyal folajan-
lotta a gyum©lcsot, ingyen.

Carlosnak konny szokott a szemébe. Ezt a
pani rettegést! Ezt a félelmet! Pedig a bennszu-
I6tton latszott, hogy értelmes ember... Bele-
nvilit a zsebébe és egy nagyobb pénzdarabot
vette el6. odaadta az indiannak, aki riadtan né-,
zett rd: nem értette a dolgot.

— A te gyimolcséd — mondotta neki Carlos
baratsdgosan mosolyogva — olyan joé és szép,
hogy még ezzel sincs megfizetve. — Megsimo-
gatta fejét és elvett két darabot: az egyiket azon-*
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nal majszolni kezdte, a masikat odaadta Fran*
ceseonak, — azzal otthagytdk az aniuié indiant,
Par pillanat mulva arra lettek figyelmesek,
hogy, mezitelen taJp csattog utdnuk; az indian
volt. Kezében hatalmas kosarat hozott és bo-i
csdnatkér6 mosollyal ajanlotta fol:

— Uram, tulsadgosan kegyes vagy hozzam, —*
fogadd el ezt a néhany silany gyumolcsot...

Alig tudtak megszabadulni téle. A bennszilétt
még sokd bamult utanuk: ilyen fehérembereket
se latott még.

Megnézték a rabszolgavasart is. liatalmastcr-
metl négereket, elfogott mor kal6zokat arverez*
tek. Carlos elég rabszolgat latott Valenciaban is,
de azok meglehetésen j6 allapotban voltak, hi-
szen a gazdajuknak érdeke volt, hogy minél téb-
bet dolgozzanak. De ezek... csupa csont és bor,-
a koromfekete hatalmas testeken atutétt a
csont...

— Szomoru dolog ez, Francesco, — mondotta
a tarsanak. — Végeredményben ezek is Isten
teremtményei... Vajjon, elj6-e a kor, amikor
nem kereskedik ember az embertarsaval?

— Alig hinném, — felelt Francesco és legyln*
tett. — Munkaer6ére mindig sziikség lesz, dort
Carlos: és a gazdagok mindig henyélni akarnak#
Kell hat, hogy valaki dolgozzék helyettik...

Csak ebédre érkeztek vissza a hajora. A tarsa-
sag egyrésze még a tegnapi részegségét altidia ki,
de dén Pedro mar ébren volt. Eppen egy sunyi-
tekintet( alakkal targyalt, aki nyilvan a varosbol
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Kereste fol, mert nem tartozott a személyzethez*
Amikor e ment, a kapitany nagyon izgatott lett.

— Hallottatok, hogy Solanoi Ferenc pater
mar megérkezett?

— Nemi — vagta r& merészen Francesco.
tarlés igazat adott neki: néha felesleges meg-
mondani az igazat. Don Pedro gyanakodva né«
zett rajuk, de olyan nyilt tekintettel néztek ra
yissza, hogy eloszlott a gyanuja.

A kapitany duhosen orditozni kezdett.

— Az az éatkozott csuhas megel6zott, —-
mondotta és az Oklét razta. — Azt hittem, hogy
az enyém a leggyorsabb hajo a tengereken és
mégis e!ébb ért ide. Most azutdn rohanhatunk,
miel6tt elterjed a hire a kirdly bolond
rendeletének!

— Miféle rendeletének? — kérdezte artatlan
arccal Carlos.
— Hat annak, hogy ezentul... — kezdie a

kapitdny, de hirtelen abbahagyta. — Nem kell
neked mindent tudnod, fiam, majd rajossz még
magadtol. — mondta nyersen és elfordult.

— Keltsétek fo! az alomszuszékokat, készil-
jetek: délutdn indulunk az orszag belsejébe! —e
adta ki az utasitast, aztan lement a kabinjaba,
nyilvan kedves szokasanak élni: a fegyvertiszti*
tasnak... Ugvlatszik. sziikség lesz a fegyve-
rekre. mert minden matréz alaposan felszerelte
magat, miel6tt elindultak volna a hosszu Gtra..*

Délutdn mar uaton is volt az aranyrablok kara-
vanja. Amint konny( lovaikon elindultak. Carlos
észrevette, hogy Don Pedro nincsen velUk.

De a kal6zkapitany alig egy éranyira a falutol



mar varta 6ket egy negyventagl lovsascsapat élén.

— JO Osszekottetései vannak ennek a gazem-
bernek az Ujvilagban! — mormogta oda Carlos
Francesconak, mikor a lovascsapatot megpillan-s
tolta egy hegyfokon.

S mikor a két csapat egyesult, Carlos meg-
szdmlalta magéaban, hogy most mar tetemesre
nétt a karavan: hatvan lovas fejenkint két-két
karabély és mindegyik 6vében négy hatalmas
kétcsév( mordaly.

— Mit fogunk csinalni? — slgta oda Fran-
cesco Carlosnak. — Csak ketten vagyunk ...

— Majd meglatjuk! — felelte Carlos szintén
sugva. Es batoritasul — sajatmaga batoritasara
is — hozzatette:

— Mi most mér a kirédlyi csapatok tagjainak
szamithatjuk magunkat!

— Titkos szolgdlat! — huGzta nevet8sre szajat
Franccsco, bizakodbéan és batran.
— Az! — hagyta helyben Carlos — és pater

Alvaréz imadkozik értiink!

Es szivikben nem volt semmi félelem vagy
kétség.

Egyszerre, Ugy este felé. l6dobogasra lettek
figyelmesek. A karavan el66rsei vagtattak vissza
és Carlos jol hallotta, hogy azt jelentik, hogy ki-
ralyi csapatok vonulnak at a vidéken, errefelé.

A karavdn megdllt és az el66rsok jelentése eK
jutott a leghatul lovaglék fiilébe is. A csapat iz-
gatottan mozgolédni kezdett.

Carlos tekintete Franeescoéval talalkozott.

— Nem érkezett el a mi pillanatunk? — kér-
dezték Francesco szemei.
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S Carlos megértette ezt a néma kérdést. Do
még inteni sem tudott, mert a csapat most neki-
lendiilt s magaval sodorta.

— Utédnam! — hallotta Don Pedro kialtasat.
< Nyargalunk egy 6rat a folyd mentén folfelé,
aztan valahol tabort veriink éjszakam.

Egy orat lovagoltak galoppban felfelé s ezalatt
jegy szot sem szdlt senki a hatvan lovas kozil.

Egy 6ra mulva pedig elkanyarodtak a folyétol.
Nemsokara sziklahegyekhez értek. Mindnyéajan
leszalltak a lovaikrél s a szikldkon igy kapasz-
kodtak folfelé, vagy negyedoérat. Aztdn megall*
tak, lovaikat nagy kovekhez panyvaztak és lete-
lepedtek egy hatalmas barlang torkandl. A beja-
ratnal pedig tuzet gyuGjtottak a vadaliatok el-
riasztasara.

Carlos és Francesco egymas mellett fekid*
tek le.

— Gondoltam valamit — szélalt meg Fran*
cesco. — Széllgrasztjuk a lovaikat, mi pedig San
Sacramentonal utolérjik az egyik kiralyi csapa*
tot és a banda nyakéara vezetjuk. Tudom az utat,
mar jartam erre.

— Nem érnénk el vele semmit — intette le
Carlos a tervet s mikor a masik még er6skodott,
megmagyarazta, hogy ez miért nem lenne jé:

— Pedr6t mar rég letartéztattdk volna, ha csak'
egyszer is tettenérték volna. De, mert el6kel6 ba-
ratai is vannak, a birésag, bar tudja, hogy Pedro
gazember, nem tud rabizonyitani semmit igy
tehat megint kikertilné az akasztoiét

— Tetten kell érniink a gazembert! — fejezte
I>e Garlos.



Francesco megértette, hogy varni kell az al-
kalomra s el is aludt nemsokara.

Carlos azonban nem tudott aludni. Baratjara,
a megtévedt Filippiora gondolt: ez a szegény fil
nemcsak azzal, hogy nagybatyja kalézbandéajaba
kerult, hanem ez alatt a két honap alatt a tent
geren, lelkileg is kal6z lett. Mar csak az arany
jar az eszében, a kincs és gazdagsadg és nem is
gondol arra, hogy lelke is van ... Lelke, mely-*
rél még itt az Ujvilagban, tavol a hazai, vallasra
épitett tarsadalmi rendtdl, itt is szamot kell adni
az Istennek mindenkinek.

Elhatarozta, hogy megmenti Filippi6t...

igy aludt el joval éjfél utén.

Két napja Uton voltak mar. Széles folyokon
keltek at, erd6kon vagtak keresztil magukat,
hatalmas flves réteken vandoroltak, de embe-
rekre még nem akadtak sehol. Itt-olt ugyan
voltak romok, latszott, hogy valaha emberek
laktak a szétdult falak kozott, — de ezek is
Uresek voltak, csak néhany bagolyféle tanyazott
a vak ablakok mélyedéseiben.

— Nem kellene megnézni, hogy a romok alatt
van-e valami kincs? — faggatta nagybatyjat
Filippio. de az csak kopott egyet.

— Alaposan elvégezték ezt a munkat azok,
akik leromboltadk a*varost, — mondotta. — Akt
kor volt aranyvilag! Akkor még szabad volt mint
den. De most? Ha mar a papok is beleszélhatt
nak a dologba, okkor !>efellegzett... Majd bel-
jebb, ha nem lesziink ilyen kozel a parthoz és
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a kiralyi hader6hoz, akkor meglatod, hogy az
oreg Don Pedro eszén nem lehet taljarni... —
és ravaszul nevetett.

— Hat tulajdonképpen hol vannak azok a

kincsek? — kérdezte Carlos. — Arrafelé me-
gyunk?

—- Természetesen, — felelt a kapitany turel-
metlentl. — De azért utkozben is akad egy Kis

zsdkman3b— legalabb is. remélem. Ezek az in-
didnok sok mindent elrejtettek, majd megpor-
kéljuk kissé a talpukat, akkor el6adjék ...

Carlos megborzongott. Figyelte az utat, hogy
ha egyedil kell esetleg visszajonnitk, el ne
tévedjenek.

A masodik nap déleléttién egy lerombolt in-:
dian varos akadt ismét Utjukba. Carlos még a
romokbdl is megdllapithatta, hogy milyen gyo-
nyord varos lehetett valamikor: nagy templo-
mokkal és gyonyor(i palotdkkal. De elpusztitot-
tdk és foldig romboltdk mind a kincsre és
aranyra éhes fehér kalandorok . ..

A csapat Onkéntelendl is megallt a romok
elétt. Filippio aranyat szimatolva undok kivan-
csisaggal lovagolt be a kétormelékek kozott.

Ekkor tortént valami.

A véaros egy magaslaton fekvé palota-romja
mogul harom indian lovas tlnt el6 s mikor a
csapatot lent megpillantottdk, megalltak.

— Az arany! — uvoltott fel lattukra értelmet-
lentl  Filippio s mordahat el6rantva 06vébdl
rajuk l6tt.

Az indidnok szélvészgyorsasadggal menekulni
kezdtek, de ekkor mar az egész karavadn utadnuk
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bomlott, orditva, kdromkodva és irtézatos tlize*
léssel.

Carlos latta, hogy az indian, kire Filippio r&*
I16tt, megingott a 16 hatan s most lova nyakara
hajolva szaguld a tobbiek utdn. Néhany perc
mulva pedig kihullott a nyergébdl, lova megallas
nélkil szaguldott a masik két indian utan.

Mikor ezt a lel6tt indiant beérték, a csapat
megallt.

Filippio ugrott le elsének a lovardl, de ott
termett mindjart Carlos és Francesco is. Az
indian még élt.

* Kérdezd meg téle, mit kerestek itt! —*
kialtott le lovardél Pedro az unokadceséhez.

Filippio razni kezdte az indiant, hogy éledjen*

— Don Pedro! — kialtott fel Carlos, de in*
kabb a tobbiekhez, mint a rablékapitanyhoz —i
mért bantjuk ezeket az embereket, hiszen nin*
csen naluk arany!

A kapitany azonban feleletre sem méltatta
Carlost, leugrott a lovarél az indian mellé, meg-
ragadta s valamilyen furcsa iudidn nyelven a
fulébe orditott.

Az indian kinyitotta a szemét, ranézett a fo*
lébe hajlé durva arcokra. De nem felelt.

Filippio, szinte beledriilve abba a gondolatba,
hogy ez az indian elrejtette el6le az Ujvilag 0sz-
szes aranyat, razni és pofozni kezdte a sebe*
sultet.

Az indidn ekkor sem felelt

— Hagyd! — sz6lt végre Don Pedro. — Ahogy,
a tetovalasardl latom, a jabukara-tdrzsbe tartom
zik; ez a torzs még félnapi jaréféldre van innen#



Oldalba rugta az indiant, aztan készult fel*
széllni a lovara.

— Be kellene kotdzni az indian sebét — véle-
kedett Carlos. — A lovés a bal vallan érte ,nem
hallos.

Don Pedro és tobben erre rohogni kezdtek:

— Nem vagyunk orvosok.

Majd kiadta a parancsot:

— Indulés, nyugati irdnyban vissza!

— De mi lesz ezzel a szerencsétlennel! — kial-
totta Carlos kétségbeesetten a mar induldk utan.

A kérdésre Filippié adta meg a feleletet: ké-
sét tovig martotta az indian szivébe. Aztan fel-
ugrott a lovara

— Gazember! — kidltotta utana Carlos. De
Filippié6 mintha nem hallotta volna.

Az indian teste pedig holtan njmlt ki Carlos
karjai kozott.

— Nézd, milyen szép kigyodalak van a karjara
tetovalval — szélalt meg Francesco.

Az indian karjara valéban egy kigydalak volt
metszve, két és félszer tekerte at balkarjat a kot
nyok folott.

Aztédn a csapat utan lovagoltak mind a kelten.
El6szor Filippiot érték utoi. Carlos végigmérte,
mikor elment mellette:

— Ezentdl ne szdmitson baratjai kozé, cabal-
lero RetirQ' — mondta neki s I6poros zsdkjaba
nyulva, egy marék I6port dobott megvetéen az
arcéba.

Filippi6 azonban most semmit sem adott arra,
hogy caballero, azaz lovag s mint ilyet megsér-
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tették és hogy egy caballero ilyen sértésért kar*
dét rant, ha van becsilete.

Csak nevetett.

— Majd beszélsz te még masképpen is, ami-
kor tele lesz az iszdkom arannyal! — mondotta
hetykén. Carlos megdobbent. Régebben Filippio
egy ilyen sértésre kardot rantott volna, — most
ilyen egyszerlien napirendre tér folotte... Nem
értette, hogy lehet ez?

— Most mar csak az arany fontos neki... Be-
csllet, tisztesség, onérzet, mind semmi. Csak a
gazdagsag, az arany! Elveszett fil — jegyezte
meg Francesco.

Dél felé megéalltak. Ettek, pihentették a lo«
vaikat, aztdn masfél 6ra mulva, csak Ggy jokcd*
vikben, vagtatni kezdtek nyugat felé.

Kora délutan volt, mikor egy hegyrdl egy nagy
falut pillantottak meg.

Megalltak tehat és a Don Pedro korul Ossze-?
gydlt vezérkar hamarosan elhatarozta, hogy
megtamadjak az aranyban gazdagnak igérkez6
falut.

A vezérkarban ott volt Filippio is.

— Hatha az a két indian, ki megmenekult
elolink, ebbe a faluba nyargalt és mar fogy*
veresen var benniinket az egész torzs.

— Val6ban, o6vatosaknak kell lennink! —»
mondtak tdébben.

A tanacskozéds csondjében Filippio most arra
gondolt, hogy Carlos megsértette délelSlt és
0 nem rantott kardot, mint egy caballeréhoz
illett volna ... Szegyelle is magat, nem mert
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‘Carlos szemébe nézni, de gydGlolte. Ordégi gon*
dolata tdmadt:

— Don Carlosban csalédtam — sugta batyja*
nak. — Kildd 6t néhany emberrel el66rsnek. Ha
ott maradnak és az indianok 6t is megolik, meg-
szabadulunk téle. Ha pedig visszajonnek, nagy
szolgalatot tett nekiink — ingyen!

— Kitlin6 eszed van! — vigyorgott vissza Don
Pedro. Mélt6 vagy nagybatyadhoz!

Majd a csapat felé kialtott:

— Hé, jojjon ide az™a két templomi makviragl

Carlos és Francesco a csapat giinyréheje koz*
ben lovagolt hozza.

— Valassz magad mellé még négy embert, Ki-
kémleled a faluban, hogy nincs-e ott pap vagy
katonasag. Cselekedj gyorsan!

Carlos és Francesco szeme egymasra villant —*
pillanatok alatt megértették egymast.

Francesco sugta el6re neki a neveket s a hat
ember két perc mualva mar indult is a falu felé.

— Ha tiszta a levegd, I6jjetek haromszor a le-
veg6be! — kialtott utdnuk Don Pedro.

— Ne félj — szoit vissza Carlos nyugodt
lehetsz, hogy mélté leszek a Don Almayila y tias-
set dél Amoroena Pasqualle névre!

Persze ezt, hogy .mélt6 lesz“, Carlos maskép-
pen gondolta, mint Don Pedro.

— Ezzel a négy emberrel, kinek a nevét elGre-
sugtam neked, lehet menni valamire: szokott ka-
tondk a spanyol kiralyi hadseregh6l! — mondta
balkan Carlosnak Francesco.

Carlos boélintott. Még nem tudta, mi lesz.

Beértek a faluba.



Hogy & hazak el6tt lovagoltak, nemsokara
egész sereg indian g3rerek, lany, férfi és asszony
vette korul Sket, udvozl§ szavakat kiabalva a hat
,Sapadt" lovas felé.

— Ti vagytok a kiralyi csapatok el66rsei? —
kialtotta feléje egy gyonyord indian lany, hibat-
lan spanyol nyelven.

— Azok vagyunk — mondta Carlos. — Hon-
nan tudsz ilyen j6l a mi nyelvinkén?

A ledny nevetett:

— Hat tudd meg, hogy az egész misszion én
vagyok Paolo atya legjobb tanitvanya.

— Paolo atya itt van? — kérdezte Carlos tet-
tetett orommel, mintha mar ismerte volna a
papot.

— Itt — mondta a lany.

— Hogy hivnak? Mi a neved?

— C/nola.

Carlos gondolkodott. A lanyt nézte: egy gyo-
nyord aranykereszt, rajta Krisztus testével,
l6gott a nyakaban.

— Nézd, Carlos, a lany karjan ...!

-r- Micsodat?...

— A tetovalast... ugyanaz a kigyé...

Carlos csak most dobbent ra, hogy a lany kar-
ian és mindenkién korulotte, kigy6-alak van te-
tovalva, mint a meggyilkolt indian karjan. Tehat
a két megmenekil indian is ide tartozik —
gondolta.

S igy szolt a lanyhoz:

— Vezess benniinket Paolo atydhoz, Chola,
Krisztus nevében kérlek, gyorsan.
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Egykett6re ott voltak a héaz el6tt, a templom
mellett, hol Paolo atya lakott.

— Ti négyen Ort alltok itt — rendelkezett
Carlos, — te pedig, Franeesco és te is, ClJUa,
bejottok velem a paterhez.

Néhany pillanat malva mar ott alltak a domi-
nikanus pater el6tt.

— Onodk mar a kiralyi csapatok el6érse? —
orult meg a pater. — Képzeljék csak, egy arany-
rabl6 karavan jar errefelé. Délel6tt talalkozott
velik harom lovas a torzshdl. Egyiket agyonlétt
ték, a masik kettd le sem szallt a 16rol. GgjTkuld-
tem Oket Sacramentéba, a Kkirdlyi csapatokért.
Végezniink kell ezekkel a gazemberekkel, mert
lehetetlenné teszik a hiitéritést.

— Pater, hallotta mar doén Pedro nevét? —-
kezdte Carlos.

— lgen. \

— Annak a bandaja van itt, a falu alatt.

— Es a katonasag? — kérdezte ijedten a pa-
ter és Chola ljedten allt melléje.

— A katonasag még csak egve'ére ketténkbdl
Si — mondta Carlos s felmutattdk mind a ket-
ten az Alvarez atyat6l kapott aranygydr(it s Car-
los megmondta azt is, hogy Alvarez atya adta
nekik.

— Dehat kicsodak Onok? — kérdezte Paolo
atya.

— Don Pedro bandajaban kémkedink a ki-
ralyi hadseregnek. O kuldétt benniinket terep-
kutatéasra.

— Most mi lesz? — sz6lalt meg a szerzetes
hosszi csend utan. — Itt a mi nyi‘asaink nem
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tudnak szembeszallni egy hatvantagu fegyveres
csapattal. Es Onok csak kettén vannak.

— Ha a péter segit, nemsokara hatan lesziink*

— Hogyan segitsek?!

— EIl6szor is nem szabad értesiteni a falut,
hogy rablék fogjak megtdmadni a falut. Ez mar
Ggyis késén lenne és csak zavart okozna.

S a lanyhoz fordult:

— Ugy-e, kis Chola, jo leszel és titokban tar-*
téd, amit hallottal?

— figérem — mondta a lany s kezét nyujtotta
zavaréban.

Carlos megfogta a draga és meleg kis kezet s
valami melegség ontotte el a szivét, hogy 9 lany.
szemeibe nézett...

Aztén hirtelen a paterhez fordult:

— Jojjon ki, pater.

Ott kint, a négy ember el6tt igy szolt:

— Fiuk, tudjatok meg, hogy a kiralyi csapat
Uld6zi don Pedrét. Ha engedelmeskedtek nekem,
nemcsak, hogy az akaszt6fat kerulitek el. hanem,
mert segitettetek elfogni a legveszedelmesebb
rablévezért, kegyelmet fogtok kapni azért isj
ho”™' megszoktetek a hadseregb6l. Tudom jol,
hogy katonaszokevények vagytok.

S az elképedt négy ember orra ald tartotta az
aranygy(rdt, majd folytatta: *

— Paolo atya és én, ki a kiraly titkos szolga-
latdban allok, megigérjuk ezt nektek és jot al-
lunk, hogy nem torténik bantédastok.

A négy katonaszokevény hallgatott, de Carlos
latta. hogy. ezek mar eskiidt ellenségei dén Ped-
ronak. Paolo atya mégegyszer biztositotta Gket.
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— Odaat akasztéfa var rank! — mondta Fran-
cesco.

— Nos? — surgette 6ket Garlos.

— Engedelmeskedunk énnek, senor! — Iépett
elére a négy ember kozll a legtekintélyesebb s a
tobbiek is tettek el6re egy lépést:

— Engedelmeskediink! — mondték egyszerre.

Carlos most a paphoz fordult:

— Mikorra vérhatjuk a kirélyi csapatot?

— Ha hirtink vételekor elindultak, estére itt
kell lennidk, akarmilyen lassan jonnek.

— Most mi lesz? — fordult Chola Carlos felé,
— A rablék sokan vannak .

— Mi a terve? — kérdezte a pap is aggalyom
san.

— A haditudomény alapvetd pontja; amint j6
atyamt6l tudom — mondta Carlos mosolyogva
s biztatban — zavarba hozni a taler6ben Iévé el-
lenséget.

S Francescohoz fordult:

«— Assatok két I6poroszsdkot az ald a szikla
ald! — s a féb'r folott allo hegy kiallé sziklajara
mutatott. — 6n pedig, pater, ne mutatkozzon,
akarmi torténik is idelenn.

Aztan megfogta Chola két karjat:

— Vannak testvéreid, kis Chola?

— Harom nagy fiutestvérem.

— Ide viiTvazz, kis Chola. Ugv, hogy ne tudja
meg senki mas, megmondod harom nagy fiu-
testvérednek hogy mig a rablék bent vannak a
faluban, a lovaikat megvaditjak .

— Az konnyd lesz — csHlogot meg Chola
szeme — meggyujtjdk a kulafa kérait...

| Aranyomig 4 *2



— Akkor most menj. Te is maradj a hazatok**
ban, akarmi van is idekinn. Es imadkozzal éret'
tunk.

— Kulénosen érted imadkozom — mondta
remeg6 hangon Chola és elfutott.

6 maga pedig félment a sziklahoz, hol Fran-
cesco javaban dolgozott az aknan.

Foljebbhagott a szikla folé:

— Itt jol elhelyezkedhetiink —  kialtott le.
Francesco felszaladt hozza.

Egy iranyban figyelmesek lettek valamire: don
Pedro bandéaja latszott egészen jol s azok is ide-
lGttak.

Carios ekkor minden tovabbi nélkul a leveg6be
16tt haromszor egymasutan.

Erre a jelre don Pedro bandaja szabalyszer(
rajvonalba fejlédott, leszalltak lovaikrél s 6t pere
mulva félkérben mar meg is rohantdk a falut

Carios pedig egyik emberrel levonult eléje —*
Francescot fonthagyta a tobbiekkel... Ez dén
Pedronak nem tdnt fel, mert Ggy nézett ki az
egész, mintha a banda &rei lettek volna.

A meglepett lakossag ezalatt sikoltozva és
rémilten futott a falu féterére. A banditdk kordt
fogtak Oket, hogy egy ember se menekulhessen
kozuluk, aztan Don Pedro el6lépett.

— Ki koztetek a fé6nok? — kérdezte. Kitin&en
beszélte a bennsziléttek nyelvét

Az egyik remeg6 félmeztelen indian el6lépett.

— En, — mondotta alazatosan.

— Aranyat! — parancsolta Don Pedro rovi-
den. Aranyat, sokat és gyorsan!

— Kegyelmes kapitany uram, — jajgatott a
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bir6 — nincs aranyunk! Ami volt, még Pisarro
Uréknak adtuk, — nincs, semennyi!

— Majd meglatjuk, — mondotta keményen
Don Pedro és korulnézett.

— Van lanyod, f6nok?

— Van, kegyelmes kapitany ur. De hidd el,
nekiink nem kell arany, nincs szikségunk ra,
odaadnank, ha volna ... Kimélj meg benniinket,
Krisztus nevére kérlek, hiszen mi is keresztények
vagyunk...

Pedro megddbbent egy pillanatra, — Carlos
szivdobogva varta, hogy mi fog torténni. De a
kapitany nem kegyelmezett. Aranyat szimatolt
és elhatarozta, hogy ki is szedi, ha kell, a b6rik
aldl is ...

— Hol a lanyod? — kérdezte Ujbol.

— Itt van, — huzott el a f6ndk egy fiatal
lanyt a hata mogul. — Egyetlen gyermekem*
kapitany uran:...

Carlos szive most iszony(t dobbant: a lany a
kis Chola volt.. .

Pedro odalépett hozza.

— All4, itt mar van is aranv, — kapott a lany
nyakdhoz és letépett valamit. Felemelte és meg-
mutatta a bandajanak.

Egy kereszt volt.. .

S ahogyan folemelte, volt valami megddébbent6:
a kereszt egy bandita markaban.

De ott is csak kereszt maradt: az indianok,
mint egy ember, letérdeltek, mint amikor a pap
mutatja fol a legszentebbet az oltarnal.

A matrézok megdobbent cséndben hallgattak.

— Don Pedro! — kialtotta ekkor élesen és

51



parancsaiéiul Carlos a csendben. — Add vissza a
keresztet a gazdajanak!

Es odalépett a meglepett banditavezér elé.

— A kereszt a f6ndk lanyaé, tehat add neki

yisszal — mondta mégegyszer Garlos.
Don Pedro igyekezett nyugalmat eréltetni
magara:

— Hogy mersz igy beszélni velem, te kutya?
Tudod-e, hogy a kapitany ura matrozai életének
es haldlanak?... Es én a kapitdnyod vagyok.

— Rablévezér vagy! Add vissza a keresztet a
fénok lanyanak. Visszaadod?

— Nem — mosolygott Don Pedro és Carlosra
emelte pisztolyat.

Garlos ekkor félszempillantas alatt megragadta
Don Pedro csukléjat, megcsavarta, ugyanakkor
alion vagta. A rablévezér felorditott, megtantoro-
dott s pisztolya a leveg6be silt, a keresztet {Kidig
Garlos kikapta a kezébél.

A matrézok még emlékeztek Carlos vivasara
a tengeren s tétlentl Figyeltek.

— Add ide a keresztet! — ugrott el6 Filippio,
az Utés miatt szédilten feltapaszkodd batyja és
Carlos kdzé. — Még megmentelek a halaltél. Ha
szereted, a lanyt, aztan a tied lehet

Ugyanekkor athaté szagu fustfeih6 vonult el
a falu mellett S a matrdzok, felkialtva, meg-
vadult lovak nyeritésére és dobogasara lettek
Figyelmesek. Carlos pedig intett Francesconak s
fedezéket keresett

Francesco, ki eddig fegyverének csovével ki-
sérte a jelenetet hogy barmelyik pillanatban le-
Ihesse Don Pedrét, vagy Fiiippiot, ha Carlos
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bajba kerlilne, most maga is elérkezettnek lattai
a pillanatot.

A leveg6be I6tt s elkialtotta magat:

— Menekilés! Kiralyi csapatok kdzelednek! —-
S maga is harom emberével futni kezdett, mert
meggyujtoita az akna zsindrjat.

A matrozok gydr(je erre a bensziluttek korul
felbomlott, orditozva menekultek lovaik felé.

De két pillanat mulva mar irtézatos dordulés
csapott le meglettik ... Koétormelékek repiltek
folfelé s a hatalmas szikla levalt a hegy tetejérdl
és elindult lefelé.

A rabléktol megmenekilt bennszilodttek sikoli
tozva menekiltek s pillanatok alatt elszéledtek.

— Fel a hegyre! — kialtott Carlos Chola felé.
Chola indian nyelven tovabb adta a parancsot a
torzsnek s mindnyajan megindultak folfelé. A
dominikanus atya is el6jott.

Mig ez tortént, don Pedro emberei eltlintek a
fustfeln6ben, mikdzben Franceseo a hegyrél al-
land6an tiz alatt tartotta 6ket négy emberével.

— Mi lesz, ha felfedezik a cseh? — mondta a
pater Carlosnak, mikor &ltalanos lett a csend. —-
A lovaik elszéledtek- nem tudnak elmenni... Mi
lesz, ha felveszik veliink a harcot.

Csakugyan! Még miel6tt Carlos felelhetett
volna, golvé slvoltott kézéjuk s egy bennszulott
a korulottuk acsorgd tomegbdl feljajdilt, s a
karjahoz kapott, de nem esett el.

— Vonuljanak beljebb, a fak kozé! — szo6it
Carlos a paterhez. — Vezesse el 6ket, pater, és
kosse be annak az embernek a kezét, ott. Nyu*»
galom. még mi vagyunk folényben.



Ekkor mar mindig tébb golyé jott odaatrdl;
lassankint szabalyos sort(iz bontakozott ki.

— Viszonozni a tizelést! — adta ki a paran-
csot Carlos. S kozben & erbsen figyelt, karjat
intésre tartva készen, hogy barmelyik felpilla-
natban beszlintethesse a tuzelést. Mert tudta,
hogy Dm Pedro csak azért lovoldoztet, hogy az-
tdn a . irtelen csondben megallapithassa, hogy
hany fegyveres van a hegyen ...

Valéban, odaat hirtelen elhallgattak. Carlos
ugyanekkor intett:

— Tuzet szintess! — orditotta Ugy, hogy
belerekedt.

Don Pedro tehat nem tudott megallapitani
semmit. S most hosszU csend kovetkezett. Az Or-
vénv'é flst beboritotta a hegyoldalt — «onnan
hat nem tdmadhatnak* — gondolta Carlos. mert
hiszen még 6k is konnyeztek és triszkoltek a
fust er6s szagatol, pedig 6tven méterre is lehetett
téluk a fustfelhd.

A csendben, CaTlos nagy megdobbenésére,
Chola bujt el6 egy kisebb szikla mogul.

— Chola!

— Meg akartam mondani neked, senor, hogy
fivéreim hirt visznek Sacrament6ba, a Kkiralyi
csapatoknak.

— Milyen messze van ide Sacramento?

— Ot 6ra lovon. De fivéreim nem Sacramen-
téba mentek. A legkdzelebbi falut egy nra alatt
el lehet érni innen, és onnan tlzzel jeleznek a
legkozelebbi faluba. Nem telik be'e esv 6ra és a
hir. hogv rablék tamadtak meg a falut, mar meg-
érkezik Sacrament6ba. De az is* lehet, hogy a
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délel6tti  hirndkok jelentésére maér .4lban Is
vannak . ..

— Nagyon jol tettétek* kiesi Chola: — mondta
Garlos a lanynak. A keresztr6l, melyet a nagy
zavarban a zsebébe tett, meg is feledkezett. Be
a lan} nem szoélt neki...

Don Pedro valéban cselt gyanitott Arra gon-:
elolt* hogy a kiralyi csapatoknak egy nagyobb
el66rse lepte meg 6ket. Es mivel lovaik a kinz6-?
szagu fustt6l megvadulva elszéledtek, nem tehe-
tett méast, mint bandajaval a falu hazai mdgé
védelmi allasba helyezkedve, felvette a harcot.

Most a estndben Filippio baratjanak éles kial-
tésat hallotta a hegyr6l:

— Filippio! Filippio! Gyere ide, a f6térre gu-
rult sziklahoz. Nem torténik semmi hanfcédasod,
beszélni szerelnék veled.

— Menj oda —- mondta 6ccsenek dén Pedro.
«— Tndakolti meg téle a helyzetet* bégj* hanyas
vannak?

Filippio odament a sziklahoz.

— Mit akarsz velem? — Kkidltott fel a hegyre.
S Cark>s most el6t(int egy szikla mogal.

— Filippio, — mondta — hagyd oK azt a
bandat. Gondolj atyadra és lelki Udvosségedre,
Elkarhozol, ha rablé leszel!

A fil erre a gondolatra megddbbent. Aztan
aggodalmasan szolt:

— Agyonlének, vagy felakasztanak bennlnk
ket igy is a kiralyiak! Téged is csak csaléteknek
hasznéalnak?!



— Nincsenek itt katonak, csak mi liatr.n va-;
gyunk. Kulénben itt ez a gylrd, a Kiralyi Titkos
Szolgélat jelvénye.

— A, agy! — tehat aruld vagy! — valtozott
meg egyszerre Filippio. Pisztolyat el6rantotta,
ralétt Carlosra s eltlint a szikla mogott.

Carlos szerencsésen lebukott a goly6 el6l.

— Most Isten legyen velink! — mondotta.

Nemsokéara Ujra l6voldozés kezd6dott, Don
Pedro bandaja kezdett el6renyomulni. A hegyen
a hat ember széjjel allt fel egymastdl s biztos
fedezékeik mdégil nyugodtan célozhattak és Don
Pedro elényomulé emberei egymasutan buktak
a foldre, megsebesilve vagy sziven és homlokon
talalva.

Az els6 megrohanéasi kisérletnél tiz bandita
lett halott vagy harcképtelen.

Féléra mulva tuzet is szintettek mindkét ol-
dalon.

— Megsebesiltem — mondta Francesco ne-
velve Carlosnak. Véres volt a jobb valla.

—* Don Pedro uagylatszik, arra var, hogy a
fust elvonuljon a hegyoldalrél, onnan akar ta-
madni, mert innen képtelenek — mondta Car-
los el6refigyelve. S a kovetkez6 pillanatban mar
16tt is és egyik haz mellett egy bandita eseit
Ossze orditva.

— Megsebesult valaki? — kialtott Carlos az
emberek felé.

— Nem — felelte egyikik. — De egy o6ra
mulva elfogy a puskaporunk.

— Batorsag, fiuk! — mondta Carlos. *

Addigra megérkezik a felment§ csapat!



De tudta, hogy ez valészindtlen... Itt csalt
Isten segithet!

Don Pedrééknak valéban az lehetett a tervik,
hogy oldalba tamadjak Carlost. Ehhez azonban
meg kellett varniok, mig a teljességgel kiallha-
tatlan szagl fiust elmdlik. De addig is minden
félpercben 16ttek egyet a hegy felé.

S Carlos, atlatva a terviikon, ritkan viszonoz-s
tatta a tlzelést. Csak akkor volt szabad I6nilk,
ha célpontul szolgalt valamelyik bandita.

— Vajjon mi van Filippioval? El-e még, vagy,
mar halott?. — gondolt Carlos megtévedt barat-!
jara.

Masfél 6ra mulva, mikor a fustfelné mar csak
gyorsan oszl6 és darabos kodfatyolla valt, meg-
tudott mindent.

Don Pedro és bandaja ekkor, I6tavélon kivil,
felvonult arra a hegyre, honnan néhany oraval
ezel6tt, még Carlosszal egyutt, megpillantottak a
falut... S Filippio ott ment dén Pedro mellett..

— A férfiak szaladjanak le a faluba és hoz-e
zak fel a nyilaikat! — kidltott Carlos C.hola- féke-
mért latta, hogy a rablébanda arrdl a helyrél
konny(szerrel indulhat elleniik rohamra.

Mikor a sz&znal tobb indidn nyilas els6 em
herei kezdtek felérni vissza Carios-hoz, a ban-
ditdk mar tamadasra indultak, kiszva és futva
a sziklak kozott.

Megkezd6dott a dont6 Utkdzet. A nyilasok
nem sok kart. teltek ugyan a banditdkban, de —*
mert vakmer6én nyomultak elére — annal toéb-
ben estek el. A banditdk mindazonaltal 6vato-
sabbak lettek.



De nem volt kétség, hogy gy6zni fognak .. ?

Féléra mulva egyszer csak a hatulmaradt dén
Pedro kiabalni kezdett embereihez, hogy vonul-
janak vissza,

— Pihen6t parancsol a gazember! — gondolta
Carlos. De furcsa volt neki, hogy a rablébanda
egybeverédik s csondben bujnak el a sziklak
mogott, tavol téluk.

'— Carlosl Carlos! — ujjongott fel Francesco
> s a négy ember is 6réomt6l ragyogé arccal fu-
tott Carlos felé.

— Megérkezett a felment§ csapat! — Kkiabal-
tak.

— Megélljatok! Honnan gondoljatok?

Francesco orditva beszélt 6rémében:

— Hat miért hatraltak volna olyan hirtelen,
mikor az 6vék volt a csatatér? Odanézz!

Odaat egy hosszu szikla gerincén: sorban fe-
kudtek dén Pedro emberei — puskéikat az utra
iranyitva,

— Megmenekiltink! — ujjongott fel Carlos,
* Hala Istennek és a Szuzanyénak!

— Senor! — sz6lt Carlosnak az egyik ember,
az, aki Paolo atya haza el6tt el6szor jelentkezett
— az a gazember (dén Pedrora célzott), kelepé
céhe csalja a mieinket. LOvoldozzink a leve-
gébe . ..!

— Ez igaz! — mondta Carlos s a levegébe
16tte egyik pisztolya két golyojat.

Aztan félpercenkiut sortiizet adtak felfelé.

Ot perc mulva megjott rd a felelet.

Carlos emberei és a banditdk kozé egy kiralyi
lovasszazad kanyarodott el6 szaguldva htirrazva



és haromsoros rohamoszlopban s a banditékat,
kik 0j védelmi allasba kényszerultek menekulni,
percek alatt legézoitak.

Carlos latta, hogy a banditak kozil egy tiz-
tizenot fényi kis csoport fegyverét eldobva, fel-
tartott kezekkel megadta magat a gy6zelmes Kki-
ralyi csapatnak. A benszulottek oromkialtasok
kozott rohantak el§ rejtekhelyeikrél s 6 is futni
kezdett az elcsdndesult csatatér felé, mert Filip-
pio jutott eszébe — hatha még életben van és
megmentheti.

— Jelentkezzen a véd@csapat parancsnoka! —
mondta a hat fehérember felé a sz&zad parancs-
noka.

Carlos azonban méar nem hallotta ezt: szé nél-
kil borult egy holttest folé és zokogni kezdett.

— Filippio, draga- Filippio! — zokogta — hat
ezért kellett neked elhagyni a hazadat, ezért a
golyoért! ..

A halott Filippio szajabo6l vér csuporgol el6:
tiid6l6vés érte . . .

S Carlos, a banattél szinte eszel6sen fordult
az elfogottak felé— ott volt kdzéttik Don Pedro,
megsebesulve arcan és lasszéval megkotozve.

— Legalabb te majd akasztéfara keriilsz! —
mondta feléje, de sirt. Filippio haldla miatt.

— Gratulalok Onnek, senor! — lépett melléje
a szézad parancsnoka. — Ugy védte magat a tal-
er6vel szemben, mint egy szlletett hadvezér.
Pontos jelentést fogok tenni az esetrél az alki-
ralvnak ...

Ekkor pedig Chola lépett hozza:

— Ké&szném o6nnek, senor — mondta kénnyek
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kézott —, hogy megmentette a keresztemet s
rablok kezébdl és én dnnek adom halabal.

— Nem, nem, kis Chola — felelte a fid. —»
Rad gondoltam, amikor kivettem Don Pedro
kezébdl...

$ halk hangon Kicsit tétovazva folytatta:

— De, ha te is ugy gondolod, valami mast sze«
telnék téled cserébe a keresztért

A lany pirulva hajtotta le fejét. Carlos pedig,
most mar biztos hangon igy szolt:

— Ha... te is spanj'ol lennél, tgy mondanam,
hogy ... a szivedet...

— gy tortént, hogy két hét mulva az alki-
raly személyesen latogatott el a faluba — az es-
kuvére. S Paolo atya hazaban egy hatalmas pe-
csétes okmanyt vett el6 a kivancsi Carlos és a
kedves Chola el6tt:

— Miel6tt Isten és ember el6tt egy péar lesz
Onokbél, Don Almavilla y Gassét dél Amoroena,
— gondolom ez a teljes neve, legaldbb is ez a kis
kép, amit édes atyja kuldott &t hozzam, ont ab-
rézolja, — kacsintott ra a fiara az alkiraly, —
sz6val, miel6tt meghéazasodna, kdételességem ko-
z6Ini valamit 6felsége, Il. Fulop Spanvmlorszag
kiniha uagy kegyeskedett rendelkezni, hogy csa-
ladjanak régi ujvilagbeli birtoka, amelyet 6feU
sége dics6 emlék( atyja elvett a csaladtdl, ismét
visszaszalljon, — de onre, nemes uram. Ezen
kivil a birtokon kivil On megkapja ezen falu
kérnyékét hadrom napi jaréfoldre, —* ha akarja,
ki is jel6lheti a hatart. Mindezt pedig azért, mert
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6felsége ugy Véli, hogy a birodalom érdekei!
azok a nemesek szolgaljak, akik ilt élnek a nép
kozott a népbdl hazasodnak és a vér kotelékei-
vel flizik szorosabbra az anyaorszag és az Ujvilag
kapcsolatait... Atyja kulonben nem tudja, hogy
Un megnésiil, — de tudja, hogy itt van és Isten
aldasat kuldve énre, rdm bizta sorsanak intézé-
sét. En pedig ezennel beleegyezem, hogy On ez-
zel a lednyzéval hézassagot kosson. A csaladja
régibb, mint a legrégibb eurépai uralkod6csaladé
«— mert Gsei kiralyok voltak ezen a féldén mar
akkor, amikor Szép Fuiop, a francidk kiralya-*
nak Gsei még juhot legeltettek ...

Es igy tortént, hogy amikor Carlo Atyja végre
rédszanta magat a hosszl és veszedelmes Utra, fia
nagyobb kastélyban fogadta 6t, mint az otthoni
volt: valogatollabb ételekkel kinalta, mint a ki-t
rélyi diszebéden a féudvarmester szokta a ven-
dégeket. De abban, hogy Don Aimayiila y Gasset
dél Amoroena, Spanyolorszag grandja nem tért
tobbé vissza az 6hazaba és sirja is ott van, a kas-
tély kapolnajaban, nem a palota és nem a téri-*
tett asztal jatszotta a fGszerepet.

A teritett4asztalrol ugyanis még csak lemon-
dott volna az sz féar. De az a harom csOppség*
Juana, Carlos és Francisco, akik a szakallaba
csimpaszkodtak és kiboritottdk a burnotszelen-
céjét, nem engedték el. Az unokai! vérének foly-
tat6i! Hat itt lehet ilyen édes kélykoket hagyni?
Es amikor a visszautazas napja kozelgett, mélt6-
sagteljes hangon, kissé pislogva jelentette be a
fianak.

* Carlos, Ugy dontdttem, hogy* itt maradok .
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Igyekszem majd minél kevésbé a terheiekro
lenni, — csak éppen a gyerekek ...

...de ezt mar Carlos nem birta tovabb. Meg-
feledkezett arrél, hogy csaladapa, foldesur és az
orszag legel6kel6bb embere, sirvafakadt és az
apja nyakaba borult. Mindketten sirtak, utana
mindketten nevettek: a csopségek és az asszony
Chola, értelmetlentil bamultak 6ket.

igy keriilt egy fedél ala a csalad és igy val-
totta be az 6reg biblidba irott Igéretét Carlos. A
kastélyban boldog emberek laktak és ez a bol-
dogsag szétaradt az egész orszagra: mar senki
nem emlékezett arra az id6re, amikor Pisarro és
a Don Pedro-féle gazemberek gyilkos banditéi
kergették a sarga fantomot, az aranjrat... A do-
minikanusok keresztje legy6zte a kardot, a sze-i
retet a kapzsisagot: és békesség volt az Gjvilag-
ban, Isten békéje ...

VEGE.

Kévclkezé szamunk:
LANGTENGI.R A MISSISSIPPIN
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\Gsautfes **vyok: 1. Ismert Petéii-vers, 10. Vissza: tézszerszam,
I-, 12. hexbtn é-vel Kkeritésanyag, 15. Ismert rége, 16. A*
ogorog torzsek egyike, amely a mivészetekben talon stllust terem-
tett, 1I7. W. A. S, IS. A névtelen levelek agy para-
nyi része, 21- Majdnem szadz, 22. NGi 23. Ekezettel
german néptorzs, 25. Heiyhatarozo sié. 26. Ibolya. becézve, 28. Maid-

oera tettleges, 30. Néveld, 31. Végéa 1-icl tzusiiehir fém. 32.1 V. A.,
33. Evszak. 31 Tél massalhangz Segélyhivo jel, 37. Etelt
Izesit, 33. Bei6, loa., 39. éi. O. O. A, 41.” Vissza: egy beta pétlas-
sal gyumolcs 2. A kés része, 43, Vissza: mivészet. latinul, 45. A
Nors tulajdonsaga, 48 Gordul, més széval, 48. Z. V., 49. A szemtelen
ellentéte, 52. Betd.

Foggoiege* sarok 2 Lakasban van, 3. Molyirté szer, 4. Latin
koszontés. 5. Arany trildgidjanak nagyerejl bose, 6. Reégi szekér-
fajta, 7. Lovakkal val6é csépies. 8 Gyumdlcs, 9. Y. L.. 13. Betd,
fon., 14. Agamemnon fa, a taurla "Ariemls-sx6bor elrabloja 20.
J. Z. E., 24 Sal massalhangz6i, 27. Akasztéra, 29. Sebes, mas sz0-
val, 36. Allatlakis, 39. Oszil betii, keverve, k. hiény., 40. Ismert
méreg, Kismértékben hizlalasra hasznaljak Vissza: a madar
ardja. 42. Srévi betdi, keverve, asz*’ Oen. 45. Nem amaz,
47 Idegen pénzegyscg, 50. Mak massalhangz 51. Alathang, 52,
Mutat6sz6.

A Kkeresztrejtvény megfejtéséi egyelére nem dijazzak.
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